Izhaja
vsak petek z datumom
prihodnjega dneva.

Dopisi naj se frankujejo in po-
giljajo uredniftvu lista Mir
v Celoves, Pavliteva ulica §t. 7.
Osebni pogovor od 10. do 11. ure

predpoldne in od 8. do 4. ure po-
poldne.

Rokopisi naj se samo po eni strani
lista napisejo, druga stran naj ho
prazna. 3

Rokopisi se ne yratajo.

Dopisom je treba za odgovor pri-
loZiti postno znamko.

Glasilo koroé‘kih Slovencev

Velja

za ¢elo leto 4 krone.

Denar naj se podilja toéno
pod napisom :

Upravnistvu lista ,Mirf
v Celoveceu,

Vetrinjsko obmestje 5t. 26.

Naroénina naj se placuje
naprej.

Zainserate se platuje po 20 vin.
od garmond-vrste vsakokrat.
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KR razpustu politicnega
drustva.

Najznacilnejia poteza v nemskonacijonalni
politiki na Korofkem zadnja leta je neverjetna
drznost, s katero so skuSali zadati slovenskemu
zivlju smrten udarec. Druga taka znadilna poteza
v nemSkonacijonalni politiki je poizkus, drzne
nemskonacijonalne skoke pred osrednjo vlado na
Dunaju prikriti in vse pritozbe koroskih Sloven-
cev oznac¢iti kot prave basni. Na eni strani
torej drznost in sistematiéno krSenje drZavnih
temeljnih zakonov, na drogi stani nizkotna bo-
jazljivost pred centralno vlado. Spominjamo le,
da se je &isto navadne narodne pravice glede
rabe sloveni¢ine pri sodiséih skuZalo naravnost
ubiti, slovenske otroke se je cestokrat pretepalo
v Soli, ée so govorili slovensko, osobje pri Zelez-
nici je Sikaniralo Slovence, ki so vozne listke
zahtevali v slovenskem jeziku, in da bi Slovence
enkrat za vselej prestrasili, so kar dva znacajna
moza zaprli, ker sta zahtevala vozne listke v
slovenskem jeziku.

Ker vsi napadi nem8kih nacionalcev na Slo-
vence niso ni¢ izdali, ampak se je po vsakem
hudem udarcn vzbudilo Stevilo zaspanih Slovencev
in so se slovenske vrste, ozivljene po kr§¢ansko-
socialni organizaciji, pomnozile in celo okrepile,
ko koroSko Solstvo ni moglo docela iztrgati slo-
venski mladini verskonarodne zavesti, tedaj je
segel .furor tentonicus® po sekiro in jo zastavil
pri korenini. Sklenil je uni¢iti ,Kat. politiéno
in gospodarsko drustvo za Slovence na Koroskem®,
V ta namen si je ogrnil, seveda samo na videz,
kakor vedno, iz strahu pred centralno vlado,
plas¢ zakona in se skril za osebo barona Heina,
zvestega eksekutorja vseh nemSkonacijonalnih
Zelj. Volksratov pokorni sluga in c. kr. deZelni
predsednik baron Hein je pod niénostno pretvezo
razpustil politiéno drustvo.

Med nemsSkimi nacionalei je kar zavrSalo
samega veselja. Po Celoven niso govorili drugega
nego o tem razpustn. Razni krivi preroki so Ze
vedeli pripovedovati, da je to Se-le zacetek stra-
hovanja, in da kmalu o kaki organizaciji korod-

kih Slovencey ne bo ve¢ slisati. Koroski Slo-
venci so samo Se bili. Med Slovenci po Koroskem,
pa tudi po drugih kronovinah je zacelo vreti,
Cehi so se ¢udili nad takim neéuvenim postopa-
njem proti Slovencem in celo posteni Nemei so
se zgrazali.

Na vse zgodaj so priSli dne 9. t. m. h gosp.
dr. Brejcu trije uradniki, poslani od barona
Heina in mu vroé¢ili razpustilni dekret. Zahte-
vali so od njega tudi pisma, knjige, sploh pre-
moZenje politiénega druStva. G. predsednik je
izjavil, da teh re¢i nima, ampak jih je imel tajnik
g.Smodej. Da bi se ne mogla kako na skrivaj
o zadevi pogovoriti, so vzeli gospodje uradniki
g. dr. Brejeca na sani, na katerih so se pripeljali,
in se peljali iskat drustvenega tajnika. na kate-
rega so morali precej dolgo c¢akati, ker je bil v
— cerkvi. Ta je izjavil, da mu je odvzel vse,
kar je imel od politiénega drustva, drustveni pod-
predsednik in posl g. Grafenauer, G. okrajni
komisar Wolsegger se je ¢udil, kako je mogel
g. poslanec toliko gradiva odnesti, toda to bi bil
moral vprasati g. poslanca samega. Denarja, je
izjavil tajnik, drustvo nima. O tem se je potem
naredil zapisnik. Kakor poroéamo na drugem
mestu, se je tudi pri g. poslancu vrSila preiskava,
g, poslanec pa je izjavil, da bo Ze povedal, kje
da ima knjige politi¢nega drustva, v — drzavnem
zboru.

Za nas je popolnoma jasno, zakaj je deZelna
vlada razpustila politi¢no drustve. Bala se je,
da politiéno drustvo s privatnim ljudskim Stetjem
dokaZe, kako se je vrdilo uradno Stetje pod upli-
vom nemSkega Volksrata.

Zato je hotela delovanje politi¢nega drnStva
ustaviti in ves materijal privatnega ljudskega
Stetja ugrabiti, da bi Slovenci ne imeli v rokah
materiala za pritozbe. Pa hudo se je — uracu-
nila. Niti enega pisma ni dobila! Volksrat je
bil zaradi tega ves potrt, ker bi bil rad vtaknil
svoj radovedni nos v slovenske politiéne zapiske.

Ker se je vlada bala, da bi zaupniki politic-
nega drustva le Se nadaljevali kontrolo nad urad-
nim Stetjem in bi utegnili dati dr. Brejen vladi
neljube podatke o kricetem postopanjn nemsko-
nacionalnih Stevnih komisarjey, je poslala na vse

oblinske urade, sklicujoé se na § 36 druStvenega
zakonika od 15. nov. 1867 (drz. zak. §t. 134), poziv,
da naj strogo pazijo, da se ustavi od politiénega
druStva uvedeno privatno ljudsko Stetje. Vsako
po izpodbudi politicnega droStva vrsece se ljudsko
stetje bi pomenilo nadaljevanje druStvenega de-
lovanja in se naj naznani pristojnemu okrajnemu
sodifén. — Tako se je vlada nadejala iznebiti
nadleznega kontrolorja.

Dr. Sustersié se je zavzel za zadevo in
takoj brzojavno zahteval od Bienertha takoj-
8njo remeduro. IzvrSevalni odbor ,Vseslovenske
ljudske stranke® je imel 13. t. m. sejo o politicnem
poloZaju in se je osobito bavil z razpustom poli-
tiénega in gospodarskega druStva. O tem neén-
venem nasilstvu je porocal g. dr. Breje ter je
vladalo nad tem necuvenim nasilstvom koroske
dezelne vlade najvecje ogoréenje. Sklenilo se je
pozvati ,Slovenski klub* v drZavnem zborn, da
stori v tej zadevi skrajne korake. Dr. Sustersié
je stavil takoj dve interpelaciji.

Odbor politiénega drustva, oziroma njegovi
odborniki so vloZili proti razpustu takoj rekurz
na ministerstvo notranjih zadev.

Z razpustom politicnega drustva se je pecalo
vse avstrijsko casopisje. Zlasti toplo so se za-
vzemali za pravice koroskih Slovencev in prote-
stirali proti temu ¢inu koroske deZelne vlade cas-
niki ,Slovenske ljudske stranke®, pred vsem ljub-
ljanski ,Slovenec®, ki je v izbornih ¢lankih raz-
kril intencije barona Heina. Praska ,Union®
je pod naslovom ,Brutale Knebelung der Kérnt-
ner Slovenen® objavila slede¢ ¢lanek:

~Povodom ljudskega Stetja se godijo po Ko-
roskem éisto neverjetne reci. lLijudsko Stetje vodi
nemski Volksrat in je izvrsuje s pomocjo dezelne
vlade in nem&konacionalnih &tevnih komisarjev,
s tem da so bili v slovenskem delu deZele po-
stavljeni za Stevne komisarje zaupniki nemskega
Volksrata, Stidmarke in nemskega Schulvereina,
v slovenskih obéinah pa, v katerih so Znpani iz-
vojevali slovenske Stevne komisarje, da so bili
Stevnim komisarjem pridejani na nkaz poli-
tiéne oblasti nem8konacionalni agitatorji kot
kontrolni organi. Nasproti temn je bila tam, kjer
je obéinska uprava v nemskih ali ,deutschfreund-

Podlistek.

Njena povest.
Spisala Friderika,

~_Tih veder je bil in tudi jasen, kajti mesec
Je bil priveslal.

Pred liéno higico je Setala Danica. Stu-
dentka je bila. V Soli in drugod je veljala za
emancipiranko, doma pa je bila njena uloga enaka
O najstarejsih, skrbnih sester. . .

4 0zno je bilo in samo zdajpazdaj se je za-
¢ulo zapiranje duri, ali pa so zaskripala okna.
., lanica se je ustavila. Zaropotalo je bilo v
higi, pred Kaiero je stopala. Odprle so se vetr-
nice in zaculi 9 ge akordi. Danica se je neko-
liko oddaljila in zrla v daljavo. Prisla je bila
samo zato, da bi poslugala godbo, kajti Ijubila jo je.

Zasyiran je bil njen znani koSéek: Pticek v
logu. Kot biserl So ji segali zvonki akordi v
globino njene ¢éiste duse. Pozabiti je hotela za
hip na svoje Zivljenje in zahotelo se ji je, biti
za malo hipov drobna ptigica. In zletela bi tja
dale¢ v sencni log; nié bi ne vedele o Zivljenju,
najsi je lepo ali ne. ..

Zopet so se zatuli glasovi, a sedaj tako raz-
liéni: zdaj hitri in mocni, zdaj tihi in pocasni.
Danici se je zdelo, da se zrcali vy njih njeno Ziv-
ljenje: zdaj burno in viharno, zdaj mirno in kot
skriven Sepet.

Pomislila je. Navadno imajo ljudje svoje
Zalostne trenutke. Tedaj se zatekajo k prijatelju
ali h knjigi in olajfano jim je. Tudi Danica si

je Zelela, da bi jo kdo raznmel. A kdo? Nikdar
ni srecala sorodne duse, ki bi bila ¢utila z njo...

Veselila se je, da bo kmalu dovrsila studije,
ki bo jih potrebovala kot bodoéa uéiteljica. Se
par mesecev, matura in potem — Zivo si je
predstavljala vasico z nizkimi hiSicami in z belo
cerkvico. Dale¢ bode od domacih in oni bodo
veseli ako odide, da bo jim v oporo. Morda vsi
razun mame . . . In zakaj vse to? Ker zahte-
vajo razmere undobno Zivljenje od ljudi, ki Zive
veckrat v stiski.

Zaculi so se glasovi, Danica pa se je zamis-
lila v preteklost. V njeni dusi so se vrstile
predstave.

#* 3 *

Obadva sta sedela nma vrtu: Danica in Se
nekdo. ,Gospod Lojze“ so mu dejali. Prvié je
govorila Danica Z njim. Sploh se je malokdaj
pecala z moskimi, ker ni marala; zakaj, sama
ni vedela.

»Kaj bo tisto?“ je vprasal gospod Lojze.
Danica je pogledala svoje vezenje, kakor da bi
Sele premisljevala, kaj bi nastalo iz rocnega dela.

»Ali Vas naj priStevam k radovednezem
ali ne?*

»Pa odlodite sami, gospica!®

_ Tako sta se pogovarjala. In ljubezen je Sla
mimo njiju. Z roZnato obleko je bila odeta ter
Jima je trosila svojih daroy. Po prstih je sto-
pala in njena roZznata usta so se smehljala.
Hitro je izginila, a njima je splamtel Zarek ciste

ljubezni.

*
#* #*

Utihnili so glasovi, oglasil se je éricek.
Komaj sliSno je zapihljal vetri¢; skozi bliZnji log
se je bil prikradel. Mimogrede je Sepetaje opo-
zarjal stoletna drevesa na minole dogodke, hitel
h grmiéevju in mu naglo razodel novosti. Stre-
petali so vrhovi in Danico je zazeblo. Prebudila
se je iz mamljivega snu. Hladno je bilo: zato
se je zavila v ruto ter odsla. —

PreSla je matura, priSle so poéitnice.

Zaloputnile so se vrata, ko je stopila Danica
iz hise. Pred veZo so jo ¢akale prijateljice.

»Kako lepo ti pristoja bela obleka, Danica!*

»Ponosna sem, ker mi tega nih¢e drugi ne
pove, kakor til*

yDanica, menda mnas bodo naprosili, da bi
prodajale razglednice med veselico. Ne smemo
odkloniti ponudbe, kaj ne?“

,5e razume!*

In res! Kmalu je ponujala Danica razgled-
nice po veseliénih prostorih. Ravno se je bila
zvonko zasmejala, ko je obvisel njen pogled na
gospodu Lojzetn. Naglo se je obrnila vstran,
kajti opazoval jo je.

Prijetno razburjena je bila, ko je prisla do
njega in mu ponudila razglednic. Hudomusno se
je nasmehljal in med obrymi mu je zapazila dve
gubici.

,Hvala,“ ji je dejal, ,imam jih Zel"

»lorej mi¢?*

Hipoma je izpremenil izraz lica.
glas je bil mehak in tiho je dejal:

,Pridite potem, gospica, kar Vam jih ostane,
vse Vam odkupim.”

Njegov

N R
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lich® rokah, ista zahteva od strani Slo-
vencev od politiéne oblasti kratkomalo
odklonjena. Vsi protesti slovenskega politié-
nega druStva Kkakor intervencije drz. in deZ. po-
slanca Grafenauerja niso nié izdali. Na nemski
strani vlada pomenljiv molk; niti ene pritozbe
ni sliSati, éeravno je med Nemei, kakor znano,
celo tedaj vik in krik, ¢e se jim nicesar ne zgodi.
Graska ,Tagespost® od 6. t. m. je objavila po-
grebni ¢lanek o — pokopn koro3kih Slovencev:
mora pa¢ Ze vnaprej vedeti, v Cegavih rokah da
se nahaja ljudsko Stetje, da ve njega konéni re-
zultat Ze vnaprej tako gotovo.*

Iz nekaterih krajev prihajajo naravnost
strasna porocila o postopanjn Stevnih komisarjev.
Ne povprasuje se po ob¢evalnem jeziku, ampak
ée kdo — zna nemsko. in e govori nemsko le
za silo, ga vpiSejo za Nemca. V veé krajih ljndi
po tem sploh ne povpraSujejo, ampak jih koj za
Nemce vpisejo.

V Celoveu ima mestni magistrat tole klasiéno
prakso: Stranke, ki so napovedale slovenski ob-
cevalni jezik, se kliée k magistratu, in ée govo-
rijo tam nemsko, njihov slovenski jezik kratko-
malo popravijo v nemskega. Potemtakem ne bo
éudez, cée bo v teh razmerah ljudsko Stetje od
1. 1010, Slovence na Koroskem decimiralo.

Politiéno drustvo je od dezelne vlade zahte-
valo. da ustavi v veé obCinah ljudsko Stetje. Na
to je odgovoril deZelni predsednik ba-
ron pl. Hein z razpustom politiénega
dru§tva. Toda ne dovolj tega. Ubogim ko-
roskim Slovencem se je hotelo tudi zamasiti usta,
da bi Sirsa javnost nicesar ne izvedela o teh
turskih razmerah.

Sledeéo resniéno brzojavko na ,,Union” je
¢. kr. postni in brzojavni urad v Celoveu na pod-
lagi ¢lena 7 mednarodne pogodbe inhibirala
(ustavila): ,Pri ljudskem Stetju v slovenskih de-
lih Koroske nezasliSane nepostavnosti in padenja
z oéitnim namenom, korofke Slovence decimirati.
Slovensko politiéno drustvo zategavoljo uvedlo
kontrolno Stetje po zaupnikih in predlozilo mnogo
pritozb, v odgovor na to pa danes od deZ vlade
razpuscéeno.” Enak telegram na drug slovenski
list je bil tudi inhibiran in telefonski pogovor z
Jjubljanskim ,Slovencem® kratkomalo prekinjen!
Zares, krasne razmere v deZeli, ki ji naéeljuje
kot cesarjev zastopnik eksponent nemskega Volks-
rata in v kateri je pridno, cesarju ndano ljudstvo
popolnoma oropano najprvotnejsih pravie in ko-
jega bolestno jecanje je podobno klicu v puséavi.®

Baronu Heinu gre za
nohite.

Baron Hein ¢uti, kakega kozla je ustrelil,
da je razpustil politicno druStvo. Z razpustom
je menil ustre¢i nemskemu Volksratu, pa je ustre-
gel le koroskim Slovencem, med katerimi kar vre
zaradi tega Heinovega ¢ina. Dan za dnem nam
prihajajo z dezele pisma, v katerih dajejo ljudje
duska svojemu gnjeva nad postopanjem barona
Heina. Hein tudi ni pricakoval tako krepkega
odmeva v slovanski javnosti in celo v — vladnih
listih, ki so izrazili ogorcenje nad Heinovim po-

stopanjem nasproti Slovencem. Zato mu gre zdaj
Zze za nohte! Zato so zaceli Volksratovi listi
— in Hein je eksponent nemS$kega Volksrata —
opraviéevati Heina in zagovarjati razpust poli-
ticnega drnStva, ¢e$ da je prekoracilo meje svo-
jega delokroga. Vse pa, kar piSejo, je prazna
izmisljotina in laZz; ée manjka resniénih podatkov,
si jih je pa treba izmisliti. .. Kaj ne da, go-
spodje okoli ,Freie Stimmen“? Tat kriéi na ves
glas, da bi ubezal zasledovalcem: ,DrZite tatu!*
To, kar delajo nasprotuniki, in proti éemur ima
vlada Ze cele stote slovenskih pritozb, podtikajo
sFreie Stimmen“ slovenski stranki, namreé ,po-
naredbe* in izsiljevanje“. Niti enega slucaja
sFreie Stimmen“ niso mogle navesti, doéim se
od nasprotnikov pri Slovencih sistematiéno
izsiljuje napoved nemskega obdevalnega
jezika. Ali ni to na pr. pravi §kandal, da klice
magistrat na odgovor celovske Slovence. ki so
vpisali slovenski obéevalni jezik!? Klice pa v
prvi vrsti slovenske c. kr. uradnike, jih opo-
zarja, da je njihov obCevaini jezik — nemski, ker
govorijo v uradu nemski, kakor da bi bil nradni
in obcéevalni jezik v smislu ministrske odredbe
eno in isto! Kli¢e tudi obrtnike in slovenske
usluzbence pri nemskih delodajalcih. Razumemo,
zakaj! Ti gospodje dobro vedo, da se hojijo slo-
venski trgovei nemskega bojkota, slovenski usluz-
benci odpusta iz sluzbe in slovenski uradniki —
na KoroSkem vsemogocega ,Volksrata*, ki kar
zapove, in slovenski nradnik je sfréal iz Celovea.
Se pa tudi lahko opraviéeno hojijo, Ker vedo, da
v Celoveu pri uradih z ozirom pa Slovence ne
poznajo uradne tajnosti! Saj ,.Fr.Stimmen®
Ze napovedujejo imena takih Slovencev. Bomo
videli, ali bo imel drzavni pravnik gluha uSesa in
slepe oéi, ¢e bojo ,Freie Stimmen* na tak zvit
nacin pozivale k bojkotu! Smo Ze veckrat po-
vdarjali, da se Slovencem ni treba bati bojkota.
Skode bodo imeli vedno ve¢ Nemci!

yIreie Stimmen® so navedle le en sluéaj, s
katerim so hotele dokazati, da slovenski delo-
dajaleiizsiljujejo usluzbencem napoved slovenskega
obéevalnegajezika. ,Prosta laznivka®“ pise: ,Pred-
kratkim je prisla zvecer ob 10. uri neka delavka
iz Mohorjeve tiskarne V stanovanje obéinskega
tajnika v St. Petru in moledovala s solzami, da
predrugaéi njen kot nemski napovedani obéevalni
jezik. Pravila je, da jo je dal poklicati k sebi
g. Ivan Kolene in je 7z njo stragno krical, ker ni
napovedala svojega obéevalnega jezika. Kolenc
je energicno zahteval, da mora to takoj spreme-
niti, zato da prihaja tako pozno po noé¢i.. G. ob-
¢inski tajnik pa ni smatral to za tako nujno in
je opustil izpremembo, opozarjajo¢ delavko na to,
da je pri izprasevanju odgovorila jasno, da govori
sicer vedno nems$ko, le v tiskarni da je nemsko
govoriti prepovedano.”

Kolikor besedi, toliko lazi! Omenjene de-
lavke obéinski tajnik sploh ni vpraSal, Kkateri
jezik naj vpise zanjo kot obcevalni jezik, Kker je
ni bilo doma, ko je zapisoval; pa tudi nobenega
drugega ni vprasal, ampak samovoljno je vpi-
sal nem&¢ino kot njen obcevalni jezik! Zato bi
tudi g. Kolenc ne imel nobenega povoda, kricati
nad delavko, zlasti ne, ker je dotiéna delavka
prej doma naroéila, naj napovejo slovenséino kot

Kakor v polsnu je zacula te besede. Samo
malo je povesila trepalnice. Ze so jo klicali
drungod in Ze je hitela dalje s trdnim sklepom,
da se ne vrne ve¢, naj ji ostane razglednic ve-
liko ali malo.

In tedaj je legla nevidna senca Zalosti na
Daniéino duso. . .

Na zapadu je stalo solnce, prav nizko nad
zemljo se je vzpenjalo. Se nikdar se ni zdelo
Danici tako lepo, zlato, vzviseno kakor takrat.
Tako prijazno se je smehljalo. .. In priel je
oblaéek, za njim drugi in vedji, in zakril ga je.

In zopet se je prikazalo solnce A sedaj je
bilo bolj bledo in nié¢ veé¢ se ni tako prijazno
smehljalo. OtoZen je bil njegov nasmeh in Da-
nici se je zdelo, da Zaluje Z njo. . .

V pozni jesenski noéi je bilo. Na Daniéi-
nem domu so bili #e vsi na nogah. To je bil
zadnji vefer pred njenim odhodom v uéiteljsko
sluzbo. Mati je napravljala perilo, Danica je
urejevala zaboj. Ostali otroci so se pecali z
drugimi stvarmi. Dekletce je naslanjalo komolce
na mizo, si podpiralo glavo z rokama in gledalo.
Pod svetilnico je sedel mlad deéko s knjigo v
roki. Uéil se je glasno. Naglo se je obrnil k
Danici :

,Danica, pa 16. novembra ne pozabi! Moj
godovni dan je!®

,Ne bom pozabila !

Mati, ki je bila cula te besede, je Komaj
vzdrzala solze, ki so ji silile v oi. Zabolelo jo
je srce. S ¢egavim denarjem naj poslje? Revica
%o sebe me bo mogla prehraniti. Oh, ko bi bil
pokojni moZ . . .

,Na, to ima§ za pot,“ je dejala mati in po-
nudila Danici zabojéek.

+Otroci, sedaj pozdravite Danico, ¢as je, da
greste k pocitku!*

In poslovili so se drug za drugim, vsak s
svojim naroéilom.

Ostali sta sami, mati in héi. Prva_bi bila
zelo rada obdrzala héer e par dni doma. Ceravno
bi Danica mogla ostati, ni hotela. Vleklo jo je
nekam daleé v tujino, céeravno je vedela, da se
ji bo tam toZilo po domu.

Gospod Lojze ji je prizadeval bridke spomine.
Hotela je pozabiti nanj in ¢imprej si je Zelela proc.

,Na Boga ne pozabi,“ je dejala mati. ,Pa
Se nekaj, Danica! Dobro bi bilo, da bi §la jutri
na boZjo pot. Saj ves, da je romanje... Ma-
rija bi ti dala svojega: blagoslova. S sluzbo se
ti itak ne mudi. Pojutranjem odpotujes. Ali
bi §la?“

,Toda s kom ?%

.Saj se zberejo romarji rano zjutraj. Potem
pa Ze dobi§ svojo tovarSico. No, saj pojdes, kaj?“

»,3a] res, mama, dobro hi bi bilo iti pred
odhodom !*

Tako je odloZila Danica svoj odhod na dan
kasneje.

S tezkim srcem je legla k poditkn. Se pozno
v noé je bdela. Pred seboj je videla trg, v ka-
terem naj bi sluzbovala. Sama je bila, nikogar
ni poznala. Po dolini se je vladila sivkasta
megla, gosta_in motna. Le tam na vzhodu se je
svetlikalo. Zarki Se niso imeli moéi, da bi bili

e e e

prodrli megleni pajéolan . . .

njen obcevalni jezik. Ker pa tajnik ni doma
vpraSal za njen obcevalni jezik, je prisla doti¢na
delavka vpraSat, kaj naj stori, ne da bi jo bil
kdo klical, in sicer ne h g. Kolencn, ampak k
tistemu drustva, ki je bilo nemSkemu Volksratn
in Heinu tako napoti, to je k politiénemu dru$tvu.
Tudi ni priSla k obéinskemu pisarju ob desetih
ponoéi, ampak med Sesto in sedmo uro, ko je
priSla z dela. Zlagano je seveda tudi, da bi se
bila jokala ali izpovedala to, kar vejo poroéati
wEr. St.“ Paé pa je bil tam zraven neki c. kr.
uradnik, ki mu kar ni¢ ni bilo povolji, da hode
imeti vpisan slovenski obéevalni jezik, in ta ji
je rekel: ,Sie sprechen vielleicht besser dentsch
als slovenisch, waram wollen Sie dann slovenisch
eingetragen werden?*  VpraSamo, kaj to urad-
nika briga, ée kak Slovenec da vpisati slovenski
obéevalni jezik, ker ponavadi govori slovensko?
Ali ni ravno to vplivanje? Najboljfe pa je to,
da je sam obéinski tajnik §t. peterski izjavil, da
je celo poroéilo v ,Fr. St.* — laZnjivo!

Tako je ta zadeva, na katero se  prosta
laznjivka® hoCe opirati, prava obtoZnica zoper
nasprotnike ter dokazuje, kako se je v St. Petrn
pri popisovanju ljudskega Stetja postopalo. Zal,
da tamoSnji Slovenci povecini ne vedo, da se
mora vpisati kot obcevalni jezik slovenscina, ki
jo ponavadi med seboj govorijo. Saj imamo do-
kaze, da so po celovski okolici nasprotniki, v
enem slucaju celo neki Stevni komisar ,pouéevali*
ljudi, da je tisti jezik obevalni jezik, ki se ga
posluZajejo, ¢ée pridejo v Celovec — v urade.

KoroSka vlada pa se zaman trudi informirati
nemskonacionalne liste v svojo obrambo in zaman
napoveduje po Volksratovih listih, da se bode
objavil velik materijal, ki naj dokaZe agitacijo
drustva v svrho, da potvori pravi znacaj ljud-
skega Stetja. Baron Hein! Le na dan z uspehi
poizvedovanja oroznikov po celi dezeli! Koliko
materijala so Vam znesli skupaj? Mi pa se Ze
vnaprej veselimo tega ,materijala®, ki bo zopet
sluzil kot ostra obtoZnica barona Heina, ,velikega
in goredega prijatelja koroSkih Slovencev®! Vsi
orozniki, ves Vas materijal s slabim zagovornikom
+Fr. St.“ vred Vas ne bo izkopal iz hude zadrege!

Heinove Zelije.

Po visokem c. kr. drzavnem sodiséu, torej na
najvisjem mestu je bilo z razsodbo dognano, da
je vse nafe ljudsko Solstvo za Slovence na Ko-
roskem protipostavno, da so deZelni Solski svet,
dezelna Solska nadzornika Gobanc in Palla krsili
drzavno temeljno postavo.

Dolznost dezelnega predsednika kot namest-
nika cesarjevega in- varnha postave bi morala
biti, prizadevati si, da se odpravijo take proti-
postavne Sole in uvedejo take, ki bi odgovarjale
vsaj — drzavnim temeljnim zakonom. Toda eks-
celenca baron Hein éita zakone menda z dvojnimi
naocéniki. Ce is¢e paragrafov zoper Slovence, jih
takoj najde in jih naperi zoper namisljene ne-
postavnosti pri slovenski politi¢ni organizaciji.
(e pa nem3ki nacijonalei na Solskem polju krsijo
drzavni temeljni zakon, je Hein — slep, ne vidi
nié, ne sli§i nié, kot bi bil mrtva stvar. Pred
e e T e e ey ey

Precej nizko je bilo Se solnce in Zarki Se se
niso razlivali po brdih, ko je Danica Ze prihajala
iz bozjepotne cerkve. Sréno je bila prosila Ma-
rijo, naj ji ona stoji vedno na strani. Za cer-
kvijo so bili napravljeni Sotori, kjer so se proda-
jali vsakovrstni spominéki, podobe itd.

Ravnokar je Danica ogledovala neke malen-
kosti, ko se ji je priblizala moSka oseba.

,Vi ste tu, gospod Lojze!“ se je zatudila ona.

,Slutil sem, da pridete gori!* :

,0, saj danes sem imela odpotovati; Se Ie
sno¢i sem predrugacila sklep.”

,Vem, da odidete, a vedel sem tudi da pri-
dete semkaj, srce mi je pravilo. . ."

Strogo ga je pomerila s pogledom od nog
do glave. ! : :

_Kaj se ¢udite, Danica! Najini srei sta
ustvarjeni drugo za drugo in nsjina pota naj se
ne krizata. Nekoé ste bili uzaljeni, spoznal sem ;
toda priznati morate, da Vam nisem dal povoda
za VaSo hladnost napram meni. Sicer pa vem,
da me ne zavrnete . . .“ el

Kdo ve! Roza, kateri se ne priliva, lahko
zveni. .. _ s .

,Toda za Vas ne velja to,” J& dejal. :

In ni $la zastonj nekdaj ljubezen mimo
mimo njiju in ni jima trosila zaman _darqv.

Tako je Marija zdruZila dve srci, ki sta se

iskali in naposled nasli.

Rdor pospesuje ,,Mir”, dela za narod!

Dﬂhﬂl’ 'En! Zdrav Zelodec imamo in nimamo ved boleSin ne tiSSanja v Zelodeu, odkar rabimo Fellerjeve odvajalne rabarbara-kroglice z znamko ,,Elza.-kg:glg?e;‘EE:_ti:‘
kugnji Vam svetnjemo, da jih poskusite; one odpravijo zapeSenost in pospeSujejo prebavo. 6 Skatel franko 4 krone. Izdelovatelj samo lekarnar E. V. Feller v Stubicl, 14

it. 67 (Hrvatsko).
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otmi mu pledejo le Zelje nemSkega Volksrata,
drZzavnemu temeljnemu zakonu nasprotujoce od-
redbe in odloki Slovencem sovraZnega Solskega
gveta in razne Zelje nemsSkonacijonalne vecine,
ki Ze spadajo v njen politicen Sport. Zapisal se
je paé nemskim nacijonalcem z duSo in telesom;
saj je ob sklepu zadnjega deZelnozborskega zase-
danja brez vsakega sramu javno izpovedal, da
bo ,podpiral vse sklepe in izpolnil vse Zelje“
nemskonacijonalne veéine. Cisto naravno, da mu
potem oéita praska ,Union®, da je eksponent
nemgkega Volksrata.

In Hein je ostal v obljubah. ki jih je dal
nemskim nacijonalcem, oziroma Volksratu, ki se
valja po njegovih blazinah, Se vedno moZbeseda,
ravnotako kakor sicer rad sne besedo, ki jo je
dal slovenski stranki.

Nemski nacijonalei so v zadnjem zasedanju
dezelnega zbora sprejeli predlog Solskega odseka,
v katerem se naroca deZelnemu odboru, da naj
poskrbi, da se bo v Borovljah pouceval veronauk
nemski. Hein seveda ni imel nujnejSega posla,
nego da je to sréno Zeljo nemSKkih liberalcev
takoj izpolnil.

Dezelni Solski svet je poslal na kn.-8k. ordi-
narijat s tabelo nem&koorganiziranih 8ol za Slo-
vence vred sledeé odlok:

C. kr. deZelni Soski svet za Korogko v Celoven,
dne 18.decembra 1910, §t. 6070. V zadevi jezika,
v katerem se pouéuje veronauk v ¢isto nemsSkih
Solah. Na precastiti knezoskofijski ordinarijat v
Celoven.

Pritozbe, ki so prihajale vsled pounéevanja
veronauka v izkljuéno slovenskem jeziku na nem-
Skih %olah v jezikovno meSanih krajih, so dale
povod, da je naprosil deZelni Solski svet z dne
16, sept. 1907, 8t. 4296, ordinarijat, da naj isti
na katehete vpliva, da se imajo drZati postave.
Kaka navodila so kateheti dobili, to deZelnemn
Solskemu svetu ni znano; dejstvo pa je, da obi-
¢ajne pritozbe niso prenehale, ampak so ponovno
prisle v deZelnem zboru na razgovor, kjer se je
povdarjalo, da dela pouéevanje veronauka v slo-
venskem jezikn nemskim otrokom teZave, ée ga
Ze ravno ne prepre¢i. Treba je torej na to de-
lati, da se poucuje tudi veronauk v tistem jeziku
kakor drugi predmeti (namreé v nemskem).

Vsled sklepa dezelnega zbora z dne 18. feb.
1910 je deZelni Solski svet dognal, da se v tri-
desetih Solah z nem8kim uénim jezikom v jezi-
kovno meSanih krajih pouénje veronauk nemsKo,
v dvajsetih nem8ko in slovensko in v osmih samo
slovensko. Zato zahteva deZelni Solski svet sledece:

1. V Solah z nem&kim uénim jezikom se mora

nemske otroke veronank na vsak naéin pouéevati
v nemskem jeziku.

2. Pri slovenskih otrocih pa se naj veronauk
slede¢e uredi: Slovenske otroke naj se v prvem
ram:edp v veronauku kolikor mogoée nemsko po-
ucuje in naj se katehet slovenséine samo kot po-
moZnega jezika posluZuje, v drugem razredu naj
nemski jezik prevladuje in naj se katehet slo-
veni¢ine samo izjemoma poslnZuje; od tretjega
razreda mnaprej naj bo veronauk samo nemski.
Tem predlogom primerno naj se tudi vpeljejo
v Solo knjige za veronauk. Pregastiti ordinari-
jat naj blagovoli tozadevna navodila izdati in jih
semkaj naznaniti.

C, kr. Solski svet.
Hein m. p.

Iz pridjane tabele navedemo zaenkrat samo
sledeée: Zrele 756 odstotkov slovenskih, 24'4 od-
stotkov nemsSkih otrok; Borovlje 69 odstot. slov.
otrok, 31 odst. nemskih; Grab&tanj 89'4 odst. slov.,
106 odst. nemskih otrok; Trdnjavas 87'5 odstotkov
slov. otrok, 125 odst. nem&kih; St. Jakob 43 odst.
slov. otrok, 57 odstotkov nemskih; Zihpolje 85'4
odst, slov. otrok, 14'6 nemskih, St. Martin 83 odst.
slov. otrok, 17 odst. nemskih; Pokrée 98'7 odstot.
slov, otrok, 1'3 nemskih; Tinje 99 odstotkov slov.
ofrok, 1 odstotek nemskih itd.

_Gospod baron Hein, veliko uslug ste %e na-
redili koroSkim Slovencem s svojo veliko nerod-
nostjo, vede pa se nobene ne, kakor z razpustom
politicnega druStva in s to uradno Statistiko,
ki bo najboljla uradna kontrola za vase
uradno ljudsko Stetje. To bo zadostovalo!
Se enkrat hvala lepa!

Seveda so te uradne 3tevilke v toliko napaéne,
da izkazujejo Se preved nemskih in premalo slo-
venskih otrok. Tako na pr. izkazujejo v Grab-
Stanju 894 odstotkov slovenskih in 106 odstotkov
nemskih otrok. Pred sodi¢em pa se je v znani
razpravi dognalo, da v Grabstanju niti celih 59,
nemskih otrok ni!

Oj dobro poznamo namen nemskih nacional-
cev In eksekutorja njihovih srénih Zelj, barona
Heina! Dobro je zadel Ijubljanski ,Slovenec¥,
ko je k tej zadevi pripomnil: ,V stoletju otroka,
v Casu, ko se zidajo %ole za slaboumne, zaostale
otroke, ko se uvajajo vse mogote uprave v Sole,
da bi se otrokom Solski pouk olajsal, ko se utijo

katoliski misijonarji vseh naredij, da poganske
otroke v domacem dialektn pouéuojejo, pa pride
baron Hein s takim dekretom v javnost, ki spre-
minja Solo naravnost v muéilnico in veronauk
otrokom naravnost pristudi! Dvoje namerava
ta dekret, unbiti v otrocih ¢éut slovenstva in cut
verske zavesti. To dvoje lezi koroski gospodi
najbolj v Zelodeu: Slovenstvo in pa cerkev. In
kako zvito in hinavsko so to uprizorili; najprej
so upeljali v skoro popolnoma slovenske Sole
nemski jezik kot uéni jezik, potem pa hinavsko
zavijajo: uéni jezik je nemski, ergo se mora tudi
veronauk nemsko poucevati.”

Mi pa, ki nam je Solsko vpraSanje in Solsko
razmerje znano Se nekoliko od bliZe, poudarjamo
Se, da slovenski verouéitehii po Koroskem
nemske otroke vsepovsod poucujejo kr-
S¢anski nauk nemsko, ker ne marajo
delati drugim krivice, zoper katero se
sami borijo. Zato pa tudi nimajo Nemei
nobene pritozbe zaradi pouka nem$kih otrok v
kriéanskem nauku; pritoZzbam nems$kih nacional-
cev manjka zavsem stvarne podlage. Njihov
pravi namen je le germanizacija sloven-
skih otrok. To pa nikdar ni bil poklic kato-
liSke cerkve in nasprotuje njenim tradicijam od
Kristusovega ¢asa sem do danasnjega dne! In
svete tradicije svete katoliske cerkve se bo drzala
koroSka slovenska duhoviéina, naj izdaje Hein
Se toliko takih in enakih kulturnobojnih odlokov!

Fiat voluntas Christi, non autem Heini!

Lizbonski muceniki.

Ocividec, p. Souza, profesor v zavodu lazari-
stov Arroios v Lizboni, je opisal v  Freeman’s
Journal® revolucijski naval na njegov samostan
sledece:

V sredo, 5. oktobra, okoli */,5. nro smo sliSali
na severni in zahodni strani nasega zavoda pokati.
Nekateri so 8li gledat, kaj se gadi, jaz pa sem
Sel k predstojniku p. Fragues, da bi ga svaril
Zapovedal mi je, peljati otroke v Kkapelico, da
kakor druge dni obiS¢ejo Najsvetejie. Njegovo
odredbo sem takoj izpolnil.

Ob Y,6.uro smo bili z molitvijo pri kraju
in peljal sem otroke v uéno dvorano. Komaj
kakih pet minut smo bili tam, ko smo zaculi za-
éuli v hi&i pokanje pusk in bomb. Deéki so bili
prestraSeni do smrti in so beZali v divjem begu
1z ucne dvorane v knjiznico, ki je bila bolj od-
daljena od ceste. P. Fragues je stopil v dvorano,
ukazal otrokom poklekniti in obuditi glasno po-
polen kes, potem je dal med kriéanjem revolu-
cionarcev in pokanjem strelov generalno absoln-
cijo in je rekel nato: ,Le pogum, nebesa so naga!“

Medtem so ustaSi vlomili vrata in okna in
vdrli v zavod. Najprej so srecali na hodniku
p. Barros-Gomes-a, 72letnega staréka. Navalili
so nanj in eden mu je zasadil bodalo v trebuh.
Neki brat, ki je bil skrit v sosedni sobi, je videl,
kako so patra s puskinimi kopiti bili po glavi in
prsih, dokler ni umrl. Potem so mu strgali talar
in hodili po mrlién.

Med tem Zalostnim prizorom so zbeZali go-
jenci proti vratom na vrt; krik in vik je postajal
vedno straSnejSi. Predstojnik p. Fragues je spo-
znal veliko nevarnost in morda menil, da jo more
Se odvrniti, ker naenkrat jg rekel glasno: ,Sel
jim bom nasproti.“ Z razprostrtimi rokami, s
krizem v desnici, je Sel naravnost proti upornikom
in zaklical: ,Pri boZji ljubezni vas prosim, le
umorite nikogar!* Takoj ga je podrl na tla strel
iz puSke, ravno pred vratmi njegove sobe. Potem
so se vrgli nanj, mn raztrgali obleko, ga suvali,
tepli in kri¢ali: ,Saj je ta ¢lovek, ki smo ga po-
trebovali!® Tako so mrlica obdelovali, da ga
skoro ni bilo mogoce spoznati, in ko so enega
brata poklicali v mrtvasnico, je komaj spoznal
svojega predstojnika.

Po posredovanju francoskega poslanika so
prepustili mrliéa prijateljem in ga pokopali v
bolnisnici St. Louis.

Po tem dvojnem umorm je undrla druhal v
vse kote zavoda in vse ugrabila, kar ni bilo pri-
bitega. S puskinimi kopiti so vlomili v mojo
sobo, kamor sem zbeZal z nekaterimi gojenci.
Takoj je bila namerjena name puska. Padel sem
na kolena in glasno_zakri¢al: ,Ne storite otro-
kom nié¢ Zalega!® V odgovor sem dobil udarec
na glavo s puskinim kopitom. Kri mi je curljala
po obrazu in mi zavirala pogled. Drug udarec
sem dobil od vzadi za tilnik. Daroval sem Bogu
svoje Zivljenje in obudil popolen kes. Pri¢akoval
sem smrtnega undarca, ko vstopi neki revolucio-
narni voditelj in zakliée: ,Stojte! Tukaj ne boste
nobenega ubili!* Vzdignil me je in oddal kot
ujetnika ustaSema, ki sta me napadla. P. Seni-
court, duhovnik v 60. letih, nekateri drugi patri,
ved bratov, mnogo poslov in gojencey je bilo pro-
glaSenih kot ujetniki.

V notranjem dvori$éu so nas postavili v vrsto
in silno natanéno preiskali — ¢&e§, ¢e imamo pri
sebi kako orozje — v resnici pa, da so nam po-
kradli, kar smo imeli, denar, uro itd. Potem so
nas peljali v glavni tabor ustaSev. Da bi za-
branili vsak ubezni poizkus, so ravnali z nami
strasno surovo: ,Naravnost naprej! Ce bi kateri
izkuSal ubeZati, mu je smrt zagotovljena. NaSi
gojenci so glasno jokali. Prisli smo v ulico, kjer
je divja druhal nepretrgoma kric¢ala: ,Ubijte jih!
Ubijte jih!* Straza nas je varovala pred mnoZico.
Naenkrat smo morali obstati sredi ceste. Vodi-
telj druhali je potegnil iz Zepa kriz, ga dal mla-
demu patrn Alvaro in rekel: ,Vrzi to proé!®
,Nikdar ne!“ je odgovoril pater Alvaro. Nato
mu je grozil neki vojak s svojo sabljo, mu na-
stavil na sence revolver in krical: ,Vrzi to proé
ali pa je konec tvojemu Zivljenju!* ,Ne* je za-
klical p. Alvaro, ,ne morem in ne morem,* in pri-
tisnil je razpelo na srce. Isto se je ukazalo meni,
pa tudi zaman. Vojak je utaknil razpelo zopet v
Zep, in nadaljevali smo svoj pot. Slednjié smo
prisli v jetnisnico. Celo no¢ in cel naslidnji dan
nismo dobili nobene jedi razen eno kupico mleka
za vseh Sest ujetnikov, ki smo bili v eni in isti
celici,

Po posredovanju francoskega poslanika sem
bil jaz in Se dva francoska sobrata oproséen in
8o nas spravili v bolninico St. Louis, kjer sem
dobil potrebno zdravnigko pomoc.

Damo Uam
Va3 denar nazaj

ako nebi pri poskusu

nove
voljne jedilne masti

Qeres

bili naravnost otarani.

Dnevne novice in dopisi.

1 Profesor JoZzef Apih, ravnatelj Mohorjeve
tiskarne, je nenadoma umrl, v cetrtek 19.t. m,
ob 11. uri dopoldne, zadet od mrtvonda. Pogreb
se vrii v soboto popoldne. Blagemu moZu in
vnetemu rodoljubu svetila veéna luc!

Narodna ¢italnica v Celoveu priredi v so-
boto, dne 28. januarja, ob !,8 uri zvefer v

-veliki dvorani hotela Trabesinger veliko na-

rodno veselico z igro ,Bratranec®, burko v
enem dejanju, in plesom. Igra vojaska godba
c. kr. pespolka v Celoveu. Vstopnina 1 krona za
osebo. Prijatelji in prijateljice vesele zabave iz
cele deZele vabljeni!

Ekscelenca baron Hein, dezelni predsednik
koroski, se je odpeljal minolo nedeljo za veé dni
na Dunaj. Menda je nesel kar osebno pritoZzbo
politicnega drustva k ministrstvu, in ker ve, da
bo oreh zelo trd, bo ostal na Dunaju kar veé dni.

Barona Heina skrb za koroske Slovence.
V bojazni, da bi se domnevani volilni fond ko-
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roskih Slovencev ne izgubil, je baron Hein takoj
po razpustu politicnega druStva po finanéni pro-
kuraturi v Celoven za oskrbo drustvenega pre-
mozenja dal postaviti — kuratorja v osebi deZelno-
vladnega kanclista Joz Madritscha. Akopride
torej v kratkem do novih volitev, bo moral gosp.
kurator potrkati pri deZelni vladi, da bo dala iz
znanega dispozicijskega fonda primeren prispevek
za slovenski volilni fond, ker po mnenjn deZelne
vlade se brez denarja volitev ne da delati. Pa
%8¢ naj kdo rece. da baron Hein ni skrben oce
koroskih Slovencev !

Baron Hein protektor C. M. Dr. Po § 12
pravil razpuscenega polit. drustva pripade v sluéaju
razpusta drustva drustveno premoZenje Ciril-
Metodovi druzbi v Ljubljani. Ta pravila so de-
zelni vladi seveda znana, ker jih ima v svojem
arhiva. Cemu se torej tako peha Hein zaradi
premozenja razpuscenega drustva? Cemu ga tako
mrzliéno iSée, ée bi ga moral pa takoj, ko bi ga
nasel, izro¢iti C. M. Dr.? Ali hoée postati castni
ustanovnik drnzbe ali pa hocée slovenskim libe-
ralcem z namisljenim zakladom klerikalnega po-
liticnega druStva na konja pomagati?

Heinova roka na Grafenauerjevem domu.
Hein je poslal iskat knjig in pisem razpuséenega
politiénega drustva na dom g. posl. Grafenauerja.
Volksrat stra¥no Zaluje, ker ni mogel vtakniti
svojega nosi v zapiske politiénega drustva. Zato
bi mu Hein rad na vsak nacin ustregel. Gosp.
posl. Grafenaner je pa ob preiskavi pri njem podal
g. Zzupanu sledeco izjavo na uradni zapisnik:

w1zvedel sem od svoje Zene, da tirja politiéna
oblast od mene izrocitev dru§tvenih knjig in spisov.
Jaz priznam, da sem kot funkcijonar imenovanega
druStva zahtevane knjige od tajnika tega drustva
zahteval in od njega tudi sprejel. Kje te knjige
imam in zakaj ter kako dolgo jih rabim, odgovo-
ril bom politicni oblasti v drzavnem zborn. Glede
premozenja razpuséenega druStva se mi z ozirom
na § 12 druStvenih pravil neumljivo zdi, zakaj
da se politicna oblast za druStveno premoZenje
sploh zanima.*

wSlovenec® o Heinu. Ljubljanski ,Slovenec®
izpraguje vest baronu Heinu zaradi razpusta po-
liticnega drustva. Zelo umestno je vpraSanje, zakaj
baron Hein ni razpustil tudi Volksrata, ki je
imenoval zaupnike za Stevni posel in je bila de-
Zelna vlada celo prisiljena, Volksratove zaupnike
pri $tetju prepovedati. Baron Hein, dajte Se na
to odgovor v ,Klagenfurter Zeitung™!

Hein laze. Huda mora presti zaradi raz-
pusta politicnega drustva baronu Heinu, ki se ta
¢as Zalostno predstavlja kot namestnik presvetlega
cesarja v koroski deZeli, huda mu mora presti,
ker je posegel celo po Cisto navadni lazi, da bi
se izmazal. V uradnem listu ,Klagenfurter Zeit-
ung® (12.85t.) razglasa namreé¢ baron Hein, da je
politiéno drudtvo moral razpustiti zaraditega, ker
je priredilo posebno ljudsko $tetje in pa zavoljo
drugih njegovih posegov v zadevo ljud-
skega Stetja. Temu nasproti pa pribijemo, da je
bilo glasom razpustilnega dekreta c. kr. dezelne
vlade v Celoveu z dne 8. I 1911 &t. 139 pres.
politiéno drustvo razpuséeno samo zaraditega, ker
je priredilo privatno ljudsko Stetje v obCinah
Kotmaravas in Smarjeta v politiénem okraju ce-
lovike okolice. Tako se glasi izrecno razpustilen
dekret, na katerem je podpisan ravno isti baron
Hein, kateri sedaj uradno pusti razglasati, da so
ga pri razpustu vodili tudi Se drugi razlogi, ka-
terih pa v razpustilnem dekretu ni navajal. Sedaj
je torej uradno priznano, da se je deZelna vlada
pri razpustu nafega politiénega drustva dala vo-
diti §e od drugih razlogov kakor pa jih je na-
vajal v razpustilnem dekretu. To je nezasliSan
§kandal v avstrijski upravi, to je kabinetna ju-
stica, kjer obsojenec sli§i samo svojo obsodbo, ne
povejo se mu pa pravi vzroki te obsodbe! Gospod
baron, pojdite v penzijon!

Stajerski bratje proti Heinu. Ogoréenost
in razburjenje zaradi razpusta politiénega drustva
je prekoratila koroske meje, in se je polastila
yseh praviéno misle¢ih slovenskih in nemskih
krogov. Posebno odloéno so dali duSka tej ogor-
¢enosti na¥i vrli Stajerski bratje. V Jareniniin
v St. Jerneju so sprejeli z navduSenjem sledeéi
resoluciji: ,Volilei, zbrani na shodu Slovenske

kmedke zveze v St. Jerneju, obsojajo nepravilnosti,.

ki se godijo pri ljudskem Stetju na KoroSkem,
po spodnjestajerskih ftrgih, mestih in obmejnih
krajih ter zahtevajo, da vlada sama izvrsi ljudsko
Stetje ne po obcevalnem, ampak po maternem
jezikn.* — ,Slovensko katoliSko politiéno in go-
spodarsko drustvo v Jarenini protestira odloéno
proti nepostavnemu razpustu Politiénega in go-
spodarskega drustva za koroSke Slovence in ob-
soja najkrepkeje ta kriviéni korak nase vlade.“

Kako so Steli? V Krivi Vrbi so nasteli,
kakor objavlja uradna celovéanka; 7562 Nemcev
in 50 Slovencev, pred desetimi leti so nasSteli

tam 581 Nemcev in 170.Slovencev, prebivalstvo
je naraslo za 60 oseb. Kako je to mogode? Ce
Stejemo ves prirastek za nem8ki, kar seveda ni
mogoce, je od 170 Slovencev v desetih letih po-
zabilo svoj materni jezik menda kar 120, Kdo
bo v take ¢udeZe verjel?! Razume se, da takega
§tetja Slovenci ne moremo priznati!l

Dr. Steinwender v Rimu. Rimski Zupan
Nathan je prav predrzno govoril zoper katolisko
cerkev. Katolicani po vecjih mestih so imeli za-
raditega protestne shode. Tako tudi na Dunaju.
Tedaj je vstal v deZelnem zboru koroskem posl.
dr. Steinwender in protestiral proti katoliskim
protestnim shodom zoper svobodomiselca Nathana.
Pred kratkim je pa Sel Steinwender v Rim in
se je zglasil pri Nathanu in mu napil. Zago-
tavljal ga je o ljubezni nem$kih liberalecev do
Italije. Nathan se je seveda vljudno zahvalil.
Laska javnost se pa za to ponujano pobratimstvo
nié ni zmenila, in sam Nathanov list ,Messagera
je napisal: ,Taka Ijubezen pri kozarcih je lepa
stvar, toda Italija bo Sele takrat verjela dobrim
namenom Avstrije, kadar Avstrija tudi fakti¢no
— ne samo z besedami — izvede program pra-
viénosti napram avstrijskim Lahom®.

Celovee. (Prepoved.) V sredo, 18.t. m. se
je delavecem, ki snazijo in pometajo na Kkanaln
led, prepovedalo govoriti slovensko. Vsem, ki se
te prepovedi ne bi drZali, se je zapretilo s takoj-
&njim odpustom. To je pravicoljubnost tistih Nem-
cev, ki povsod trdijo, da hoéejo ziveti s Slovenci
v sloznem miru! Narodnim zaslepljencem Zelimo,
da bi kmalu spregledali in primerno ocenili nem-
Sko .prijaznost®,

Pri drsanju ponesreéila se je gdé Skerl,
odvetniska uradnica v Celoven. Pri drsanju na
Lendn je padla in si zlomila desnico. Prepeljali
80 jo v dezelno bolniSnico.

Pozar. V Moswaldn pri Spitalu so se vigale
saje v dimniku pri posestniku Matija Zauchner.
Ogenj se je tako hitro razSiril, da ni bilo mo-
gocée nicesar reSiti, V lesenem dimnikn so vo-
dili slanino. Posestnikova héerka je Sla v prvo
nadstropje v spalnico, da bi nekatere reci resila.
Zaradi dima ni mogla ve¢ nazaj, ampak se je
resila skoz okno. Medtem je Sel posestnik v neko
sobo po kovéeg, v katerem je imel denar in razne
listine. Najbrz zaradi gostega dima ni nasel veé
izhoda in se je zadusil, oziroma je zgorel.

C. kr. poStni uradi med Slovenei. Vsak-
danja prislovica je ze dandanes: Nié ni vel
pristnega, vse je ponarejeno, umetno fabricirano.
Tako ima, kakor se zdi, na KoroSkem ves vladni
ustroj ,kundtne* o¢i, s katerimi vidijo vse in
povsod le: érno-rdece-Zolto. Od ranega jutra do
pozne noéi dela ves uradni aparat na ,Mihelnovi®
nameri, na nemskem mostu do Adrije. Vsepovsod
se luknjd, povsod se poskuSa za ta most zabijati
+pilotne“. Te .pilotne* so pa prav razlitne. O
eni taki sem se v zadnjem ¢asu pouéil med ko-
roskimi Slovenci, kako se po e. kr. postnih urad-
nih napisih spreminja pravi znaéaj nestetih kra-
jev — seveda nam Slovencem v kvar. Poglejte le v
naslednjem navedene kraje (kolikor mi je bila
prilika jih zabeleZiti; prepriéan sem pa, da jih
je Se mnogo vet!l), kjer prebivajo ali izkljucno,
ali pa v pretezni vecini Slovenci, a Kljubtemn
nosi pecat c. kr. po§tnega urada le samonemsko
ime. Taki Skandalozni kraji so: Foderlach, Pri-
vali, Saifnitz, Gutenstein in Kirnten, Eberndorf,
Ferlach, Volkermarkt, Unterbergen, St. Veit im
Jaunthale, Vorderberg im Gailthale, Girtschach
im Gailthale, Diex, Miklauzhof, Eisenkappel,
Leifling, Keutschach, Bleiburg, Notsch im Gail-
thale, Rosegg, Villach, Klagenfurt, Feistriz a. d.
Gail, Uggowitz in Kirnten, Riegersdorf in Kirn-
ten, Gallizien in Kérnten, Griffen, Gratenstein.
Haimburg b. Volkermarkt, Maria-Saal, Unterdrau-
burg, Hermagor, Ober-Trixen. Victring, Velden
am Wirthersee, Tainach in Kirnten, Ebenthal.
— In kaj naj recemo k izzivajoéemn pocetju
nekega Se precej mladega poStnega urada v
Zgornji Podjuni, ki ima dvojeziéni peet, nosi
dvojeziéni uradni napis, pa v najnovejSem ¢asu
razobesi pred svojo uradnico — v popolnoma slo-
venskem kraju — tablico, na kateri naznanja v
edino nem$kem jezikn svoje uradne ure?! —
Danes resno opominjamo, naj se v doglednem
¢asu vse te, da recemo milo, nerednosti odpravijo,
ker Slovenci k temn ne moremo in ne smemo
moléati!

Smer nafiega delovanja mora stremiti za tem, da
se vsi sestavni deli naSega naroda to&no in pravilno razvijajo
in vzporedno naprednjejo. Hdino tako nam je mogole resiti
narod propadanja in ga iztrgati iz rok vsiljivih tujeey.
Geslo: ,Svoji k svojim* naj vodi vsako naSo stopinjo.
Zato priporotamo vsem slovenskim rodbinam prav toplo iz-
delke Kolinske tovarne za kavine primesiv Ljub-
ljani, katera se prodaja v korist ,Slovenske StraZe“

HodiSe. (Nesreéa.) V sredo, dne 11.t. m.
se je eden prezgodaj upal na pleSisko jezero z
vozom. — Led Se. ni bil dovolj mocan. Zato se
mu je slabo godilo. Njegov lepi konj se mu je

z vozom vred udrl. — V nedeljo so ga cel po-
poldan iskali in hoteli vsaj voz dobiti; ali vse
delo je bilo zastonj. Ljudje pazite!

UaSe prehlajenje

in hudi kaSelj le¢ite brez odla-
Sanja s Scottovo emulzijo. Ze
po porabi prvih Skatljic se Cuti
olajsava, celd, ¢e bi bilo prehla-
Jenje ali kaSelj Ze zastarano, —
To razlaga izvrstna c¢istost in
utinek sestavnih del ter posebni
nacin Scottove priprave.

oL0TTOVAR
ENMLULZIIA

je veliko krepkejsa
vadno ribje olje.

Pristna le s to znam-

ko — z ribidem —
kot z jamstvenim

znakom Scott-ovega
ravnanja.

nego na-

Cena izvirni steklenici 2 K 50 vin.
Dobiva se v vseh lekarnah.

Velikovee. (Predpustno veselico), ki
se je Velikovéanom in okoliskim Slovencem Ze
v prejsnjih letih tako priljubila, priredi drustvo
SLipa* tudi letos in sicer dne 29.januarja v
»~Narodnem domu* v Velikoven ob 4. uri popoldne.
Na sporedu je Saljiv govor, ribji lov, nastop go-
stov iz Azije in Amerike, sre¢olov (tombola), tam-
buranje in prosta zabava. Vstopnina je za po-
samezne osebe po 60 v, za Elane in obitelj pa po
50 v. Ker je ¢isti dobicek namenjen v dobro-
delne namene, se preplacila hvaleZno sprejemajo.
Dobitki za srecolov in darovi za veselico se naj
blagovolijo poSiljati na naslov & g. Jozefa Do-
brovea, kanonika v Velikoveu. Kakor prejsnja
leta, se ho¢emo tudi letos prav po domace kratko-
¢asiti in razveseljevati.  DruoStveni odbor bo
oskrbel, da se bo veselica izvrSila vsem v zado-
voljnost. Zato pa pridaknjemo tudi obilnega
obiska. : Odbor.

Yelikovec. (Zivinski sejm zopet do-
voljen.) Uradno se razglasa, da je Zivinska kuga
na gobcih in parkljih v tukajsnji obéini popol-
noma ponehala in se raditega sme tukaj zaéenSi
od srede, dne 18. t. m. naprej zopet vsaktedenski
Zivinski sejm vrSiti.

Velikovee. (G. Almer) V zadevi & gosp.
Almerja naj sledijo e sledece podrobnosti. Od
nemédkega Volksrata je dobil g. Almer pismo, pod-
pisano od dr. Maksa Burgerja, v katerem se
g, Almerja prosi, da naj odgovori na Stiri vpra-
Sanja, tico¢a se znanega clanka v ,Ireie Stim-
men®, nem8ki Volksrat pa zato zagotavlja gosp.
Almerja, da ,se bodo zanj zavzeli pri svo-
jem nemSkem knezoskofu“. G. Almer je
na to pismo tudi odgovoril. S tem je delovanje
nem8kega Volksrata jasno dokazano. Kaj pa v
resnici vodilni nemskonacionalni krogi o Almer-
jevem prilagodenju nemikemu Freisinnu_ mislijo,
je znadilna izjava dveh tukajsnjih nemskih pr-
vakov, ki sta, ko so svoje¢asno po Velikoveu va-
bili na éastni veder dne 28.julija m.l. na Cast
2. Almerju, da bi se mu dalo zadoStenje za na-
pade v ,Mirn®, udelezbo odloéno odklonila z ute-
meljevanjem ,Pfaff bleibt Pfaff“. Tedaj, ako se
kak duhoven liberalcem pribliza, ostane v oceh
liberalcev Se vedno ,far“ in ga le toliko hvalijo,
kolikor ga morejo izigrati zoper druge duhovne,
da morejo po teh bolj obéutljivo udarjati. Setev
¢ g. Almerja pa donaSa tudi Ze sad. G. Zupnik
Treiber je dobil v odprtem zavitku doposlan iz-
rezek iz , Tagesposte“, ki je ¢lanek ,Fr. Stimmen®
gkraj$an ponatisnila, s pridjanim sramotilnim p1s-
mom' te vsebine: ,Pfuil Thr Pfaffen ist das christ-
liche Niichstenliebe? Thr Wiolfe in _Schafspelz:
Moge Gott ench auch einmal gniidig sein.“ Postni
peéat tega pisma je zamazan. G.ZzZupnik pa radi
tega nic ni Zalosten, ker je preprican, da tako
divjanje nasprotnikov more le nasi stvari kon_stm.
Gospodu Almerju pa kliéemo: ,Es thut mir in
der Seele weh', da ich dich in der Gesellschaft
seh’.”

Dobrlavas. (Obéni zbor) nasega drustva
se je dobro obnesel. Po pozdravu predsednikovem
so podali posamezni odborniki svoja porotila. Taj-
nik je v svojem marljivo sestavljenem poroéilu
zelel drndtvu, da bi napredovalo ¢e dalje bolj in
klical -zborovalcem v spomin vsa zborovanja, ki
jih je drudtvo v minolem letu priredilo. Blagajnik
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je nato navedel dohodke in izdatke druStva v
preteklem letu. Dohodkov smo imeli (v3tevsi osta-
nek od lanskega leta v zneskn 242 K 77 v)
511 K 86 v, izdatkov pa 443 K 86 v. Izdatki so
bili letos zato vigji od drugih let, ker smo letos
postavili nov oder. Gotovina znaSa torej 68 K.
Tudi knjizni¢arjevo porocilo je bilo ugodno. Po
govoru domaéega g- Kaplana o ljudskem Stetju in
o drustveni organizaciji so dekleta priredila igro
»Jezn’ nad petelinom in kes“, ki je vsem zelo
ugajala. Istotako so tudi fantje z uprizoritvijo
igce , Krémar pri zvitem rogn® syojo nalogo hvale-
vredno izvrsili. Cast vsem in hval_a njihovemu
trudu! Dvorana je bila polna obCinstva in se
je zopet izkazala za premajhno. Prihodnje zbo-
royanje priredimo na syecénico.

Dobrlavas. (Nov odbor) slov. krSé. izobr.
drustva, ki se je izvolil na zadnjem obénem zboru,
sestoji iz teh-le élanov: Predsednik Jakob Luz-
nik, podpredsednik Ulbing TomaZ, tajnika Martin
Vastel in Florijan Riegel, blagajnika Kuchling
Janez in Erzen JoZef, knjiZznicarja Miklay Janez
in Skof Simon, pregledovalca raéunov Ilgove Jo-
7of in Sekol Jozef. Za knjiZni¢arko se je izvo-
lila Vastel Ana. Zdaj pa na delo vsi, da bo tudi
v tem letu drustvo plodonosno delovalo!

St. Rupert pri Velikoveu. (Srebrno po-
roko) sta dne 11, t. m. tukaj obhajila tukaj$nji
rodoljubni kmet in cerkveni kljucar Jernej Ci-
kulnik, pd. Hoflar in njegova Zena Klara, rojena
Pistotnik. Vrlima zakonskima Zelimo, da doZi-
vita Se zlato poroko.

Marija na Zili. (Raznoterosti) V petek,
13. t. m.,, ob Y,2. uri je zasulo na Jezernici ob
Beljaku v 7 metrov globokem studencu Janeza
Brenerja, kopaca studencev. Po napornem deln
S0 ga izkopali izpod zemlje Sele v nedeljo 15. t. m.
opoldne, seveda mrtvega, Zapui¢a 5 nepreskrb-
ljenih otrok. ,Dneva (smrti) ne pove nobena
prat’ka, — V letn 1910. smo imeli v naSi Zup-
niji 34 rojenih, 1. 1909. pa 51; 35 mrlicev nasproti
31 v 1. 1909.; 6 porok, 1. 1909. pa 8. Letos imamo
do 16. prosinca Ze 6 krstov, na sreéo same za-
konske, in 4 mrli¢e, katerih eden je bil star 76
let, drogi 70, tretji 67, cetrti 51 let. — Zimo
imamo zelo hudo. — Tekom tega leta dobi naSa
cerkev nove orgle za 4000 K. Izdelal jih bo
g. Derni¢ v Radoljici. Nekaj sto kron nam sicer
se manjka, a upamo, da Se najdemo kaj blagih
sre, ki bodo prispevali v éast boZjo.

Melvi¢ée. 15. t. m. smo imeli pri nas lepo
cerkveno slovesnost. Nas vneti gospod provizor
so ustanovili v na8i Zupniji bratovs§éino presv.
Srca Jezusovega in smo imenovani dan slovesno
obhajali njen zadetek. Ijudje so v prav obilnem
stevilu prejeli sv. zakramente. Slavnostni govor
je imel ¢ o. Ladislav Jegh¢ iz Zabnic. Popoldne
je bil blagoslovljen nov lep kip presv. Srca Je-
zesovega, ki je poseben kras naSe cerkve. —
Zyeder pa je priredilo nase izobraZevalno druftvo
lepo igro ,Dve materi“. Za to predstavo smo
si postavill nov, prav prijazen oder, éetudi je po-
polnoma preprost. Samo prostora je premalo za
gledalce. Dvorana je bila namreé popolnoma na-
tlacena. Igralke so izvrstno izvriile svoje uloge.
Posebno sta pokazale svojo zmoznost gospodiéni
héerki Grafenauerjevi. Zlasti njun lep, krepek
izraz nam je jako ugajal. Zanjice so bile tudi
prav primerne, Veliko veselja je vzbudil naS
nJezuicek . Res, ni nam Zal, da smo se ndeleZili
tako lepe igre. Da bi le zopet kmalu kaj no-
vega_videli! _

Zvabek. (Zupan Steharnik {.) Ni Se za-
celjena rana, udarjena nam po smrti blagega
gosp. Miheva, ni Se ozelenel grob neustraSega g.
Miklaviéa in zopet stojimo ob grobu za vse dobro
vnetega zupana g. Steharnika. Se le 42 let sta-
rega je unicila vroéinska bolezen. TeZko ga po-
greSamo, ker nam je v marsikaterem oziru ne-
nadomestljiv. Veliko je po praviei upala obéina
Se od njega, saj je bil previden in podjeten. —
In kadar se je 8lo za pravice slovenskega naroda,
ni poznal strahu pred nikomur. — Pokopal je
rajnega mil. g, proit M. Randl, ki se je v tako
ginljivih besedah poslavljal od nepozabnega, da
je ljudstvo glasno ihtelo. Domaé moski zbor pa
je spremljal v lepi pesmi njegovo duSo nad zvezde.
— Ob grobu Zaluje pet mladoletnih otrok in blaga
Zena, ki je s starejSim sinom priklenjena v isti
bolezni Ze ve¢ tednov na holni§ko postelj. —
Vsegamogoéni bodi hudo obiskani druZini tolaz-
nik! Ti pa, nepozabni nam Frane, spavaj sladko
v hladnem grobu!

Sy. Lenart pri sedmih studencih. (Nasa
hranilnica in posojilnica) je imela pre-
teklo leto skupnega prometa okoli 703.000 kron.
Ob priliki likvidacije ,,Glavne posojilnice v Ljub-
ljani* trosijo nekateri ljudje tukaj vest, da je bil
isti zavod ,klerikalen* in da ,klerikalci* ne
znajo razpolagati z denarjem. Tem pravimo:
1. da je bila ,Glavna posojilnica v Ljubljani
pristen liberalni zavod, ne pa klerikalen; 2,

naj nam povedo, kateri ,klerikalni* — slovenski

zavod 8e ni znal razpolagati z denarjem, da bi’

bil morda denar v nevarnosti? Ce se torej taksne
nenmnosti govorijo iz nevednosti, naj jim te vrste
slnzijo v poduk, da se ljudstvo ne bo po nepo-
trebnem vzonemirjalo. Denar, ki je pri nas nalo-
Zen, je popolnoma varen. — Kranjéevo posestvo
v Radnivasi je kupil lesni trgovec gosp. Miha
Popolari.® Drva in les bi radi vozili iz gore,
pa je skoraj premalo snega; neki voznik iz Lodcila
je zadnji¢ vozil drva z gore, a ko je privozil na
dom, jih skoraj ni¢ ni veé¢ imel na saneh. Kako
je to_prislo? Uganka!

Smihel pri Pliberku. (Zborovanje), ki
gaje priredilo naSe slov. kat. izobrazevalno drunstvo
dne 8. januarja, je bilo jako dobro obiskano, tako
da je bila velika Sercarjeva dvorana natlaceno
polna. 7 velikim zanimanjem so zborpvalei sle-
dili izvajanju ¢. g. Ivana Hornboka, ki je s ka-
zanjem skioptiénih slik iz Svete dezele porocal
0 jeruzalemskem romanju. Prisréna hvala mu
zato! Nato sta sledili igri: ,Marijin otrok* in
»Rde¢i nosovi®, ki sta nam nudili mnogo podué-
nega in postenega razvedrila ter vesele zabave.
Obéni zbor smo morali zaradi prekratkega céasa
preloZiti na poznejsi éas.

GrabStanj. (Ponemcevanje mladine.)
Ker nemski sSolski pouk nase otroke $e premalo
poneménri, nasli so Se druga sredstva, ki naj
uée otroke ;,nemsko misliti in éntiti*. Med dru-
gimi se nas8i Solski mladini deli knjiZica z na-
slovom ,Jahrbiichlein fiir deutsche Jugend®, ki
Je naravnost prenapolnjena s poneméevalnim
duhom. Ze naslov uvodne pesmi se glasi: ,Otrok,
bodi in ostani Nemec!* Kar se sledi, ni¢ ni
drugega, kakor poveli¢evanje ,nemskega naroda®,
wnemskega Schulvereina®, nemske zvestobe® itd.
Edini stavek, ki ga bodo ucenci &itali s koristjo,
je: ,,Otrok, ne pozabi syojega materinega jezika!®
Ali mislite, da je mladina slepa, da ne bi opazila,
kakSno gorostasno nasprotje tici v zahtevi, da
naj se slovenski otrok navdusuje za tuj nemski
materni jezik? To se pravi mladino vzgojevati
k neznacajnosti. Slovenski stariSi, ne pustite
nositi otrokom v svoje hise z nemskimi barvami
naslikane knjige! Prav sta naredila ona dva,
ki sta take knjiZice vrgla eden med smeti, drugi
pa v peé. Ziveli nasledniki!

Tolstivrh-Gustanj. Priprave za nedeljsko
veselico so v najzivahnejSem tekn, Gustanjski
pevel se pridno vadijo pod vodstvom g. Dolinska.
Slovenjegraski pevski zbor bo zapel pod vodstvom
g. Korzeta med drugimi tudi sledece: ,Slovan na
dan“, ,Narodne pesmi“, ,V boj¥ ,Osehli cvet®,
»Slanca“. Talstovriki diletantje pripravijajo ve-
liki ,8pas® in gpé. Krista Mogivnik nam bo de-
klamirala Gregoréicevo ,Domovini®. Prevaljski
tamburasi Ze vglasujejo strune, zato pa v nedeljo
vse v Tolstivrh!

Goriée. (Pogreb.) V nedeljo 15. t. m. po-
lozili smo k veénemu pocitku g. I. Wiegele, p. d.
Nemca, v 28. letu njegovega zivljenja. Novega
leta dan je bil Se pri sluzbi boZzji, na praznik
sv. Treh kraljev se je pustil na zdravnikov na-
svet prepeljati v beljaS8ko bolniSnico, odkoder se
ni veé vrnil ziv. Rajnega so Kkinéale vse last-
nosti skrbnega, marljivega in jako delavnega
gospodarja, dobrega sina, ljubeznivega soproga,
oteta in brata ter krepkega in neustraSenega
zagovornika svojega odloénega slovenskonarodnega
prepricanja. Izredno veliko Stevilo ljudstva vseh
slojev od blizu in od daleé, ki ga je spremilo na
njegovem zadnjem potn, neStete solze, katere je
tocilo sleherno oko, pretresujoce ihtenje Zalujocih
sre, izborni tolazilni nagovor dusnega pastirja,
mila nagrobnica domacih cerkvenih pevcev, blago
sviranje Zalostink loSke godbe in krasni venec
bekstanjskih Slovencev, so dokazi, da je bil rajni
vobée priljubljen in spoitovan. To naj bo pri-
zadetim sorodnikom, posebno materi, mladi Zeni
in sestri v tolazbo. Vsem naSe soZalje! Bog
mu bodi milostljiv, slovenska zemlja mu bodi
lahka!

Drustveno gibanje.

Zitaravas. TukajSnje katoli¥ko slovensko
izobraZevalno druStvo ,Trta® priredi v nedeljo,
dne 22. t. m., popoldne svoj IV. redni obéni zbor
v ,DruStvenem domu“ v Zitarivasi. Zadetek ob
pol 3. uri popoldne. Po zborovanju uprizorijo de-
kleta igro ,Dve materi*. Vstopnina ndom 10 vi-
narjev, za neude stojis¢e 20 vin.,, sedezi 30 vin.
K najobilnejsi udelezbi vabi vse ude in prijatelje
drogtva odbor.

Slovensko krsé. soc. delavsko' druStvo ima
svoje meseéno zborovanje v soboto, 21.januarja,
ob 8. uri zveéer v mali dvorani hotela Trabesinger.
Vsi celoviki in okoliski Slovenci so prijazno vab-
ljeni! Odbor.

Gustanj-Tolstivrh. V nedeljo, dne 22, t. m,,
se vr8i v gostilni tolstovrSke slatine v Tolstem

vrhu veselica z gledalisko predstavo ,Trije
ticki* s petjem, govori itd. Pred. med in po
predstavi bodo udarjali vrli prevaljski tambarasi.
Slisi se, da bo doma¢ PEustanjski pevski zbor
imel priliko tekmovati s pevskim zborom iz Slov.
Gradca. V nedeljo, dne 22. januarja vse v Tolsti
vrh! Zacetek ob pol 3. uri popoldne.

Yogrée. V nedeljo, dne 29. jannarja, pri-
redi podruznica slov. Solskega prustva popoldne
ob 3.uri pri .Hamra® svoj letni obéni zbor.
Ndje in somigljeniki, pridite pridite polnoStevilno!
Vabi : odbor.

Kathreiner
Kneippova
sladn [ava

je le ena, posnem-
kov pa je veé! Zato
pozor! Zahtevajte
in jemljite samo
izvirne zavoje
EE z imenom mm

Kathreiner

KnjiZevnost.

Yazna knjiga. V c. kr. zalogi uénih knjig
na Dunaju I. Schwarzenbergstr. 5, izide v krat-
kem knjiga: Dr. Leo Schedlbaurer, Handbuch
der Reichsgesetzeund der Ministerial-
verordnungen iiber das Volksschulwesen,
ki obsega ne samo Solske postave, ampak vse
dosedaj iziSle odloke nanénega ministrstva, drzav-
nega, upravnega in najvigjega sodiséa. Kdor se
obveZe kot naroénik, dobi knjigo do 1. febr.
t. 1. v dveh zvezkih po 7 K (vezano 10 K). Po
1. febrnarju se oddaja knjiga samo po trZni ceni.
Ker je knjiga velevazna, opozarjamo na njo zlasti
gg. katehete in ucitelje.

Kaj je novega po svetu.

Jadranska banka v Trstu. Kakor smo Ze
porocali, povisuje Jadranska banka delnisko ‘glav-
nico od K 4,000.0000— na K 6,000.000—. Opo-
zarjamo, da se je ravnokar pricela tozadevna
subskribeija, za ketero konca rok dne 15. febru-
arja t.1. Natanéni pogoji nove emisije so nave-
deni v danaSnjem inseratu, katerega priporoéamo
pozornosti nasih kapitalistiskih krogov:

Najveéje uspehe izmed vseh zdravil zoper bolan
zelodec ali njegove posledice so brez dvoma dosegle sploSno
po imenu marijaceljske Zelod®ne kapljice znane in priljub-
ljene Bradyjeve zelodéne kapljice, prej marijaceljske Zzelodéne
kapljice imenovane, ki izborno uéinkujejo pri vseh Zelodénih
bolestih, kakor &e ne di¥i jed, zaprtju, tisZanju, brezspal-
nosti, glavobholu. 6 steklenic za K 5 ali 3 podvojne stekle-
nice za K 400 podilja franko izdelovatel) C. Bradyjeva
lekarna ,Zum Kinig von Ungarn®, Dunaj I, Fleischmarkt.

Lovski ples. Namen tega plesa je zdroZiti
slovenske lovce in njih prijatelje ob zakljucka
lovske sezije v zabavni druzbi. Saj je to prva
prireditev slovenskih loveev v slovenski metropoli,
ki strme za tem, da pridobi lovstvo Cimvec sim-
patij tudi SirSega obéinstva, osobito pa, da se
omogo¢i stik slovenskih lovcev. To misel bode
slavno obéinstvo gotovo z veseljem pozdravilo in
sprejelo, saj je Ze Stevilen obisk lovske razstave
pri¢al o Zivem zanimanju te starodavne tradicije
in da ve razumevati ter ceniti pomen loystva.
Poskrbelo se bode, da bo imela ta veselica zna-
¢aj prave lovske zabave, ki naj bi nudila poset-
nikom neprisiljeno radost v lovsko okraSenih
dvoranah. Nahajali se bodemo sredi zelenega
gaja na prostrani poljani, lovski rogovi pa bodo
vabili k plesu in ob poskoéni godbi bodo rajali
veseli pari ob zvokih mamljivih valékov. V lov-
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skih koc¢ah pa se bodo nudila krepéila utrujenim
plesalcem, da dvignejo njih telesno sveZost in
razpoloZenje ob dobri postrezbi vrlih oskrbnic.
Odbor si bode prizadeval, prirediti veselico ko-
likor mogoée zabavno in nadejati se je, da bode
slayno obéinstvo prizadevanje slovenskega lov-
skega druStva uvaZevalo in se odzoalo z mnogo-
brojnim posetom dne 1.svecéana 1911 v ,Narod-
nem domu“ v Ljubljani.

Najvecja frgovina z oblagilnim blagom
=——— 1 [elovcu.

Zaradi poznejSe oddajetrgovineredka
prilika: Akoravno se je zadnji Gas blago.
silno podraZilo in se bo Se veliko podraZilo,
prodajam od 10. februarja 1910 zafendi blaga
za ves kot 250.000 kron pod tovarniko ceno.
Za trgovee in kroZnjarje, krojade in
§ivilje ¥e poseben popust. Prosim za
obilni obisk. Z odlitnim spotovanjem

Anfon Renko, posestnik,

ogel Kramerjeve ulice in Novi trg v Celoveu.

Drugod in pri nas. V Pulju so se godile
pri ljudskem Stetju enake reci kakor pri nas na
Koroskem, pa $e niti ne tako hude kakor pri
celovikem magistratu, kjer dan za dnem Kkliéejo
slovenske stranke, ki so dale upisati slovenski
obéevalni jezik, in jih hoéejo po vsej sili narediti
za Nemce. Neko Slovenko na primer, ki ne zna
niti besedice nemski, so hoteli ,popraviti v Nemko*
z utemeljevanjem, ¢e$ da se bo Ze Se nauédila
nemski. Zaradi nerednosti v Pulju so se pri-
tozili tamoSnji slovenski politiki in trzasko na-
mestnistvo je ljudsko Stetje ustavilo. Koroska
dezelna vlada pa pusti Se nadalje magistrat ce-
loviki uganjati, kar hode, in je na pritozbe poli-
titnega drustva ustavila namesto nerednosti pri
ljudskem Stetju le politicno drustvo!

Senzacionalno publikacijo ima na uvodnem mestn
ravnokar izisli katalog Gasopisov 1911 od avstrijskega anont-
nega urada M. Dukes-ovi nasledniki (Dunaj I, Wollzeile 9).
Nj. ekscelenca g. sekcijski nafelnik dr. Viktor Mataja je
dovolil imejiteljem tvrdke Maks Augenfeld in Emerih Lessner,
da je smel objaviti katalog fasnikov njegov slovedi govor
JReklama v trgovinskem Zivljenju* na uvodnem
mestu. Clanek daje smer in je vzbudil v obrtnem in trgov-
skem krogu veliko zanimanje. Katalog sam je prav za-
nesljiv in pregleden voditelj glede dnevnikov in periodiénih
listov celega sveta, vazno za vsakega trgovea.

Trzne cene v Celoveun

12. prosinca 1911 po uradnem razglasa:

Nodemo imeti boletin v glavi, v kriZn, zobobol,
trganje po udih, bodljajev, revmatiénih boletin v hrbtu in
misicah. Mi rabimo Fellerjev flnid z znamko ,Klza-fluid®.
Dvanajsterica za posku¥njo stane samo 5 kron franko. Zie-
lodec okrepéujejo. prebavo pospesujejo, tek vzbujajo, kré olaj-
Sujejo, zapeko odstranjujejo Fellerjeve odvajalne rabarbara-
kroglice z znamko , Elza-kroglice®. 6 skatel franko 4-krone.
Razpoilja E. V. Feller v Stubici, Elza-trg 8t. 67 (Hrvatsko).

Sam si je pel pri pogrebu. Vsekako je
ncn'a\-*au_ien dogodek, da mrtvee pri pogrebu sam
sebi poje. No, to ¢udo so doZiveli prijatelji in
znanci umrlega italijanskega crevljarja Pietra
Fieco-a v Washingtonu. Bil je za Zive dni stra-
sten ljubitelj glasbe ter je imel sam krasen glas.
S prvim svojim pribrankom si je kupil gramofon.
Pustil si je tudi napraviti gramofonske plosce
lastnih pesmi. Ker je spoznal, da mu ob smrti
ne hodo mogli peti pevci, kakor je to navada v
njegovi domovini, je odredil v oporoki, da mu
mora pri pogrebu igrati gramofon. In res, ko
so spusCali krsto s pokojnikom v grob, zacul se
je iz gramofona pokojnikov glas, s kojim je pel
,Ave Maria® od Gounoda in serenado. Gramofon
in 72 plo§¢, ki jih je zapustil Pietro Ficco, bodo
poslali v Italijo njegovi materi.
~ Padavica. V listih se slednji das mnoZijo porotila o
izumitvah na polju praktinega zdravilstva. Se vedno se
govori o izumitvi krvnega seruma, in Ze se je zdravniska
iznmljivost polastila dosedaj precej zanemarjenega polja o
ozdravljenju padavice. — Glavna zasluga v tej zadevi gre
znanemu zdrayniku specialistu dr. Aleksandru Szahé,
ki se mu je po dolgoletnem raziskovanju posredilo svoj
nadin zdravljenja tako izpopolniti, da doseZe pri zdravljenju
hude padavice neverjetne ispehe. Natanéne odgovore na
vpradanja bolnikov ali njihovih domatih odgovarja ordina-
cijski zavod (Budimpeita V., Grosse Kronengasse 18).

Iz berac¢ice milijonarka. V Londonu je
umrla Lady Meunx, ki je bila pred 50 leti silno

Namesto 40 kron, samo 6 kron.
s PriloZnostni nakup.

Gamsova brada

podobna jelenovi bradi, pristna,
zelo lepa, 16 om dolga dlaka, s staro-
srebrno  Huobert-cevko, s premikajodim
oklepom in vijakom, skupaj samo 6
kron. Dlaka in obroé pod jam-
stvom pristna. PriloZnostni nakup,
razposilja po povzetju in colnine prosto
izdelovalec gamsovih brad
Fenichel,. Dunaj. IX., Altmiitter-
gasse 3/VIL
Mnogo priznalnih pisem.

revna. Hodila je po mestn vsa razcapana kot
mlada beratica, Imela je pa krasen glas. Nekdo,
ki je obCudoval njen zvonek glas, jo je vzel za
svojo in vzgojil v umetno pevko, ki je za 5 let
zaslovela v Londonu kot najboljfa gledaliska
pevka. Poroéil jo je neki milijonar, ki je imel
letnih dohodkov skoro dva milijona. Po njegovi
smrti se ni zopet omozila, dasiravno Se mlada,
ampak je posvetila svoje Zivljenje revezem.

Smesnice.

Iz Sole. Katehet: ,Jakec, povej mi, kako
se je imenoval prvi élovek ?*

Jakee: ,Adam.”

Katehet: ,In prva Zena?“

Jakec po daljSem premisljevanju: ,Adamija.”

Loterijske stevillkke 14 januarja 1911:
Linc 18 82 64 83 6
Trst 60 28 70 26 57

Bruselj in Buenos Aires 1910: 3 velike nagrade.

Patentni
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vroceparni lokomobili

z brezventilnim®preciznim upravljanjem.
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Najbolj dovrseni in gospodarski stroji
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Modestovega drustva

dne 26. januarja, ob '/,11. uri predpoldne, v
dvorani ,Katoliskega rokodelskega drustva® v
Celoveu.

Dnevni red:

1. Pozdrav predsednika.

9. Racunsko poroéilo.

3. Volitev novega odbora.

4. Predlogi. s

Posebnih vabil se ne bo posiljalo.
Nacelstvo.

Vabilo.
Hranilnice in posojilnice v Zilski
Bistrici,
registrovana zadruga 7z neomejeno zavezo,
ima 8V0j

redni obéni zbor

na Sveénico, dne 2. februarja t. 1., ob 3. uri
[popoldne, pri Prontu v Zilski Bistriei

s gledeéim dnevnim redom:

1. Poroéilo o izvrSeni reviziji.

2, Potrjenje letnega racuna.

3. Razdelitev Cistega dobicka.

4, Sluéajnosti.

Opomba. p Ako bi ob dolo¢eni uri ne bilo
zastopanih zadostno §tevilo glavnih deleZev, se
bo eno urofpozneje brezpogojno sklepalo.

KEpolnostevilni ndelezbi vabigvse zadruZnike

e . B8 . nadelstvo.

Vabilo

na

— pbEni zbor =

katerega bo imela
Bekitanjska posojilnica v Lodah

na Syeénico, 2. februarja, popoldne ob 3. uri
pri Plozu v Loc¢ah

po naslednjem redu:

1. Porotilo o delovanju posojilnice v prete-
Genem letu in odobrenje letnega radunskega za-
kljuéka.

2. Razdelitev ¢istega dobicka.

3. Razni nasveti.

Vabi vse zadruZnike :
ravnateljstvo,

Vabilo

redni obéni zbor

Hranilnice in posojilnice za Sv. Le-
nart pri sedmih studencih,
registrovane zadruge z neomejeno zavezo,
kateri se bo vrgil

dne 2. februarja 1911, v gotilni pri ,Majaréu
v St. Lenartu, ob pol 3.uri popoldne.

Dnevni red:
1. Porogilo o delovanju in odobrenje raéun-

skega zakljucka za leto 1910.
9. Razdelitev Cistega dobicka.
3. Volitev nadelstva, ratunskega pregledo-

valca in njega namestnika.
4, Slucajnostl

Nadelstoo.
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Pozivljenje krvnega obtoka, pospesevanje Zivénega delo-
vanja, utrjenje koze proti prehlajenju
se doseZe, ¢e rabimo

B/ BN/ BN/ BN B/ | BN BN\ B/ BN BN BN BN BN\B /[ BN/ BN

Za umivanje glave, ust, oziroma zoboy

%’

in za olepsanje polti
je neobhodno potrebno

Diana-francosko Zganje.

£

Ua3 zdravnik

Vam rad priporoéi Diana-
francosko Zganje vsled nje-
govega razkuzilnega in hkrati

b

oz

&

DN

N ozivljajoéega ucinka, kojega
Ny glavni vzrok je primes —
m Mentola., -— Glayna snoy
ﬁ" Diana-fr-anuuskega Zganja je
w najfinej8i, dvakrat ohlajeni

vinski destilat.

R YA

VA <>

Zgorajsnja varstvena znamka Vas

S¢iti pred prenaredbami. Zahtevajte pri

nakupu le pristno Dianafrancosko Zganje

in pazite na to. da bo imela steklenica

vtisnjeno ime ,Diana®, zamaSek in plomba
z gornjo varstveno znamkKo.

N8/ BN/ BN/ BNE// BN BN/ B/ BB/ B\ B& | BN BN/ R

Domat prijatel]

v pravem pomenn besede se sme
imenovati nase Diana-francosko zganje
vsled svojega izvrstnega uéinkovanja
in svoje mnogostranske porabljivosti.
Cena male steklenice K —'50, srednje
steklenice K 120, velike steklenice
K 2:40. Dobiva se povsod, kjer ne,
naravnost od tovarne francoskega
Zganja, druStva z o. z, Dunaj, I,
Hohenstaufengasse 3r.

BN/
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7
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\l. emisija delnic JADRANSKE BRNKE v Trstu

Uabilo na subskripciio.

V preteklem letu je izvriil upravni svet Jadranske banke v Trstu le deloma sklep ob#nega zbora z dne 14, marca 1909 s tem, da je izdal 2500 delnic & K 400'—, to je

K 1,000.000°— nom. in poviSal na ta nain delnifke glavnico naSega zavoda na K 4,000.000 —.

subskribentov.

Tozadevna subskripeija je imela tak uspeh, da ni bilo niti mogofe zadovoljiti vseh

Razvoj poslov Jadranske banke v preteklem letu je napotil upravni syet, da je sklenil v seji dne 28. decembra 1910, poviSati v smislu pooblaséenja navedenega obénega
zbora delniiko glavnico za nadaljna dva milijona kron in izdati v to svrho

3000 delnic a K %00—, . j. K 2,000.000— nom.

po nizje navedenih pogojih.

7 izvritvijo tega sklepa se bo poviSala delnifka glavnica nafega zavoda na K 6,000.000'—, tako, da bo postala Jadranska banka najvedii avstrijski jugo-
slovanski banéni zavod. Bilan®ni uspeh preteklega leta odgovarja percentnalno nspehom prejinjih let, vkljub temn, da je bil detrti milijon #ele od 1. junija 1910 zavodu na

razpolago.

Zato namerava upravni svet predlagati obénemu lzboru izplacanje zopet iste, f. j. 6°),-ne dividende za preteklo leto in dotirati z vefjim zneskom rezervne fonde, kateri bi

se na ta nalin, upoitevaje aZijo nove emisije, kmalu podvojili. Tudi ni izkljuéeno, da bo obéni zbor z ozirom na bilandni rezultat zahteval poviSanje dividende. V zadnji seji uprav-

nega sveta se je sklenilo tudi, zahtevati od vlade dovoljenje za nadaljno poviSanje delniSke glavnice do zneska K 12,000.000'— in spremeniti v tem smislu pravila Jadranske banke.
Za V. emisijo delnic Jadranske banke v Trstu veljajo slededi pogoji:
a) imejitelji delnic prejénjih emisij imajo pravico prvenstva (opeije) in sicer so upravideni, zahtevati na podlagi vsakih 2 delnic 1 delnico nove emisije po kurzu

K 425'— za delnico;

_ b) delnice, katere eventuelno vsled neizvriitve opcijske pravice preostanejo, so na razpolago novim subskribentom in tudi imejiteljem starih delnic, v ko-
likor bi pmlp}sah vedje Stevilo delnic, nego jim na podlagi opcije pripada, po kurzu K 445'— za delnico. *
Prijave za nove delnice se sprejemajo do 15. februarja 1911 in je treba vplafati za vsako podpisano delnico takoj pri subskripeiji K 200'— kot prvi obrok in

ob enem kavcijo, ostanek pa — upoitevaje svojedasno polozeno kaveijo —
Nove delnice participirajo Ze na dobidku za leto 1911

Do reparticiji delnic, katere izid se vsakemu subskribentunaznani najpozneje do 15. marca 1911.
in zato morajo se vplacati 5°,-ne obresti od nom. zneska od 1. januarja t. 1. do dneva izpladila.

Od

vplatanega p..oga obroka, oziroma kavcije odobri banka subskribentom tudi 5%,-ne obresti. Subskribentom je dovoljeno vpladati takoj pri subskripeiji celi znesek podpisanih delnic.
Kurzni dobiéek (azijo) pripade kakor Ze zgoraj omenjeno, po odbitkn stroskav in pristojbin nove emisije, rezervnemu zakladu banke.
: Upravni svet je dolocil za V. emisijo delnic skoraj isti kurz, kakor je veljal za IV. emisijo z namenom, da bi omogodil subskribentom, na katerih prijave se s. & ni mogel
ozirati, nabavo delnic pod ugodnimi pogoji in bi pridobil Jadranski banki z dolotenjem nizkega kurza nadaljne interesente.

Prijave na nove delnice se sprejemajo:
V TRSTU : pri blagajni banke.
V OPATIJI: pri blagajni banke.

V DUBROVNIKU : pri Hrvatski vjeresijski, banki in njenih podruZnicah v éibeniku., Zadru in Spljetu, in pri Dubrovatki trgovatki banki.

NA DUNAJU : pri Zivnostenski ‘banki pro Cechy a Moravu, pri Osrednji banki egkih hranilnic in Ceski industrijalni banki
V LJUBLJANI: pri Ljubljanski kreditni banki in njenih podruznicah v Celovou, Spljetu, Sarajevu in Goriei, in pri Trgovsko-obrtni banki.
V PRAGI: pri Zivnostenski banki pro Cechy a Moravu, pri Osrednji banki Zeskih hranilnic in Cedki industrijalni banki..

V SPLJETU : pri Prvi putki dalmatinski banki.

V SUSAKU : pri Banki i Stedionici za Primorje in njenih podruznicah na Reki in v Bakru.

V ZAGREBU : pri Prvi hrvatski Stedionici in njenih podruznicah v VaraZdinu, Osjeku, Vel. Gorici, Sisku, Virovitici, Cerkvenici, Reki, Zemunu, Belo-

varu, Delnicah in Kraljeviei.

Pri navedenih subskribénih mestih morajo se tudi deponirati stare delnice v svrho izvriitve opcijske pravice.
Za sluéaj, da javna subskribeija prekoradi znesek nove emisije, pridrZuje si upravni svet pravico reparticije delnic med subskribente.

Upravni soet Jadranske banke v Trsfu.

Opomba: Jadranska banka po¥lje vsakemn interesentu na zahtevo poloZnice a

stroSkov za subskribenta.

V svrho izvritve opeijske pravice zadostuje predloZiti samo pla¥e delnic (delnice brez kuponskih pol.)

vstrijske ali ogrske poStne hranilnice, tako, da more slediti poSiljatev denarja brez vseh

Listniea urednistva.

. Hodi%e: Hvala za informacijo! Sicer pa menim, da
je zadevo bolje urediti brez javnosti, le ¢e bi drugade ne
8lo, potem storimo to v lista! Zdravi!

Mozica. Prosimo nujno k dopisu imen in natanénih
podatkov, kako se je godilo in kaj veste & sicer o zadevil

St. Peter na Vasinjah in Podlisno. Od obch
strani smo prejeli izjave in je bolje, da ne pridejo v javnost.
Vidi se, da je zadeva privatnega znadaja in zato je bolje,
da se poravnava izvr¥i osebno, ne v listn, Izjavljamo le,
da uredniStvo Zal ni bilo informirano, koga se je dopis
ti¢al, da je narodna znafajnost izstopiviih dveh nad vsakim
dvomom in potrjujemo, da nam dopisa ni poslal g, A, Me-
lignik. Vsem pozdrav!

A. 8. v 8t. L. Sem prejel. PritoZi se naravnost na
ministrstvo! Bog!

Darovi.
Za ,, Ml kn.“ so dosedaj darovali sledei pred. gg.
mladinoljubi: V. Kraut 5 K, Ant. Pelnat 3, J. Hornbsk 5,

|

J. Lubej 1, Iv. Hribar 5, J. Knafli§ 5, J. Kindlman 5, Fr.
Premru 10, St. Singer 5, Jos. Vintar 5, V. Schittelkopf 5,
Iv. Nagl 2, Fr. Senk 5, Ferd. Lavrinc 2, Fr. Mikl 10, Jos.
Peterman 10, P, L. Jegli¢ 10, J. Wieser 5, J. Kukalka 2,
M. Wedenik 1, A. Sturm 5, Ant. Kaplan 5, Lad. Kaufmann
8, Sim. Greiner 10, Henrik SmaZik 3, Simon Cemer 2, Fr,
Havlicek b, M. Krejéi 5 K. Iskrena hvala! Prosimo prav
lepo tudi ostale &C. gospode in slov. mladinoljube. da nas
podpirajo, saLprinaﬁajo ravno te kronice tako bogate obresti.
VII. izkaz darov za ,,8. D. D.** Neimenovan_ du-
hovnik iz Celovea 50 K (kot prvo polovico). U. g. Jurij Senk
ghlakek) Jezersko 3 K. 0. g. urednik Smodej 10 K. C. g.
imon Greiner St, Jakob ob cesti 10 K. . g. Stefan Bayer
Grabitanj 2 K. (03 g. Alojzij Hutter, Korte 5 K. VIE. gg.
neimenovani duhovniki iz Celovea 2000 K. — Vsem bodi
izrefena tukaj javna zahvala! Prosimo pa Se nadaljnih daroy;
seda] pride skrb za notranjo opravo. Naj bhi se vse slovenske
posojilnice na Korokem ob sklepn svojih rafunov spomnile
z malim doneskom tudi .S. D. D.*! o
Darovi za ,,Druitveni dom*“ v Zitarivasi: Je-
zernik Ivan, Zitaravas, II. dar 1 K, Kuster Filip, Proboj 1K,

Volavénik Vid, Proboj, 1 K, KajZzee TomaZ, Maldape, II. dar
2 K, Ozmale Kerl, Maldape, 3 K, OZmalec Anton, Maléape,
5 K, Plantev Jernej, Dule, 9 K, Koval Apolonija, Mlinde,
2 K, Bajcar MatevZ, Rikarjavas, 1 K, iz nabiralnika v ,Dru-
itvenem domu 2 K. Lepa hvala! Ziveli nasledniki! Ko
se zahvaljojemo omenjenim dobrotnikom, prosimo pomodi
Se nadalje, ker je na¥ .DruStveni dom* edino zavetiife, ki
ga imamo rodoljubni Slovenci v Zitarivasi. Ker pa sedanje
poslopje ne zadostuje vsem potrebam, zadeli smo s pripravami
za prezidavo doma, kateri naj bo v &ast in ponos Slovencev
in v jezo in strah nemdéurjey. Darove sprejema: K. s. izo-
braZevalno drustve ,Trta“ v Zitariva.si, p. Miklave, Koro&ko.

P et a i s ) e B BN S
Kupnjte vZigalice v korist obmejnih
| dlovencen!

l Naslov: ,Gospodarska zveza“ v Ljubljani.
R e S O R
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Zivino varovati pred boleznimi je laZje

kakor bolno Zivino ozdravljati. Priporofamo Zauarn“aln d "b
Py~ Mastin “@) - s
dosedaj edino varstveno sredstvo pri pitanju, prirejeno po TS “ ZHGREB“'
doktorju pl. Trnkoczy. Se dobiva pri vsakem trgoveu.

Ustanoviiena leta 1884.

| Cenirala:
ww_ ZAGREB, v lastni hisi, vogal Marovske Glavna zas'“psn’a 3
F_ H in Preradovideve ulice. Osjek, Reka, Sarajevo, Novisad, Ljubljana.
v b 4 wr -
"SB zaludung nﬂdlnge Podruznica: Trst, Corso Sfev. 1. eeron 2504,
j Ta zadruga prevzema pod ugodnimi pogoji slede¢a zavarovanja:
S0 nasledkl {. Na Zivlienje:
slabega pl"ebﬂ\’l_]ﬂnja. 1. Zavarovanje glavnic za sludaj dozivljenja in smrti.

Bratzloadend 12 izbanih najbollith Siikiea [ 2. Zavarovanje dote.
reizku¥eno iz izbranih najboljdih in uspednih zdravilnih zeli 9 Faw i L 1 .
skrbno napravljeno, tek zbujajofe in prebavljanje pospesujode | 3. Zavarovanje Zivljenske rente.

In lahko odvajajofe domate zdravilo, ki ublaZi in odstrani 7

znane nastlpdke nezmernn;‘ti, slabe djell:l. prehlajenja in zop‘r- | z' Prn“ snndi pn puiar" .

nega zaprtja, na pr. gorefico, napenjanje, nezmerne tvoritve (hiZ 3 : el
Bl tor Virke e A S B e L 1. Zavarovanje zgradb (hi%, gospodarskih zgradb in tovarn).

lodec iz lekarne B. Fragnerjo v Pragi.

VARILO! Vsi_deli embalaZe (<
——— imajo postavno de- |
ponovano varstveno znamko. \

GLAVNA ZALOGA: LEKARNA

2. Zavarovanje premidénin (pohistva, prodajalniskega blaga, gospodarskih strojev, blaga itd.)
3. Zavarovanje poljskih pridelkov (Zita, sena itd.) .

3. Zavarovanije steklenih Sip.

ZadruzZno imetje v vseh delih znasalo je leta 1909 . . . . . K 2,116.216'86
Od tega temeljna glavnica . . . . 5 800.000°—

B FRAGNER_a c.in kr.dvornega Letni dohodek premije s prist-njhina'mi‘ .‘ .l .' ,. _. : ,, 1,117.85603
. ‘ J . dobavitelja, izplatanaiskodan M Sl SIS i R B L e Sl inaipe ¢ il oy o 0v023.169°48
Pri érnem orlu*, PRAGA, Mala strana 203, bt =l k) T . d Virtic b

vogal Nerudove ulice. Sposobni posredovalei in akviziterji se sprejmejo pod ugodnimi pogoji.

P~ Po posti se razposilja vsak dan. =g}

Cela steklenica 2 K, pol steklenice 1 K. Proti naprej vpo- Natanéneje informacije daje P{}dl‘llillil}il "[I‘Dﬂ“ﬂﬂu T]‘st' [["15“ ELL' l_ nﬂdsn‘l.'

Eiljatvi K 1'50 se poSlje mala steklenica, za K 280 velika

stekienica, za K 470 dve veliki steklenici, za K 8'— Stiri ve- odnosno: Glavno zastopstvo ,,Croafiae* v Ljubljani (fordka Kmet & Slivar).

like steklenike, za K 22'— 14 velikih steklenic ﬁu.{tuimr prosto
na vse postaje avstro-ogrske monar ije.

Zaloga v lekarnah Avstro-Ogr,

B S SE -
Jozei Bozic v caovcn || - Hofel Trabesinger v Celovcn :

Beljaska cesta Stev. 14 Velikovska cesta §t. 5

En'pnrm‘.a svojo trgovino s Bpecerijskim blagem ter de- : ‘ se priporoda

elnimi pridelki kakor svojo bogato sortirano zalogo znaj- : H ¥uiol
pofnikom, ki prenoujejo v Celovcu.

boljéim blagom in z najtoéncjSo postrezbo. |
Tukaj najdejo lepe, snaZne in po zimi

Predastitim Zu nl.jsklim l%.taﬂLOTlpriplsrl:fa f;tclnti;q&a |
¥ wseh: cadilo, francoski sien) itd.
n“B Zﬂ ‘JBBIIU I“B, Ei(ar:'n‘T!‘::; ::J tmiiI sprejemajo v Pav-
zakurjene sobe po 1K do 5 K, okusne
jedi, dobro pijaco po ceni.

lidevi ulici &t. 7.
{eliko dvori§te za vozove in tri hleve za konje.

Za zabavo sluzi

keglji§te, po zimi zakurjens. ——
Po leti sedis na SBNCNATEM VTN,

V tem hoteln najdete vsak dan prijetno slovensko
druzbo, posehno v sredah zvedéer.

Uelike doorane za shode in veselice.
Na kolodvoru pricakuje gostov domaci omnibus. [astnik: Ivan Millonig.

pushke

vseh sestav, priznano
delo prve vrste, z @
najbolj§im strelnim §
@ nutinkom, priporoda

Prva borovska oroZnotovarniika drnZba

Peter Wernig,

druzba z omejeno zavezo v Borovljah, Korosko.
PEF— Ceniki brezplatno in poStnine prosto. =]

Sprejmem fako] Rovaskega ncenca Rmetija

pridnega mizarskega ucenca. ST P v blizini Vrbskega jezera, v Skoficah ob jezern
Lovro Mad&ié, mizar v Prevaljah, Korosko. Préime , se proda po ceni, obsega 17 do 18 oraloy njiv
2 Ferdinand Picko, in travnikov, blizu leze¢ gozd, arondirano, po-

slopja novo in priroéno zidana, posebna hiSica itd.

' "“p““e “arndnl k“IEk! kovadki mojster v Pliberku (Korosko) Dopise in ponudbe na upravnistvo ,Mira“ St. 2.

| Tovarna poljedelskih strojev C. PROSCH, Celovec

Ustanovljena 1875 Odlikovana z zlat. in sreb. kolajnami

priporota po brezkonkurenénih nizkih cenah svoje izdelke: gepeljne, patentovane mlatilnice in rezalnice
za rodni obrat in na silo, noZe za repo, parnice krmil, ¢istilne mline, sesalke za gnojuico, cirknlarne Zage, &rne in
cinkovane vodovodne cevi.

Specialiteta  JEF™ Bencin-moforji “@@j Specialiteta
stalni in vozni, poéa.sno tekkodi. popolna obratna sigurnost.

na vse konjske sile. " 4 3 Preprosto oskrbovanje.
Hidravliéne in vodovodne naprave.
Poprave in spremembe vseh poljedelskih strojev todno in poceni.

Transmisijska vratila, vodovodne in druge transmisijske naprave. s S b
Lastna inZenerska pisarna. Inzenerski poseti in prospekti brezplatno. — __ i
Zamenjava starih strojev po najvisjih cenah. =
lusfrovani cemiki zasfonj in franko na vse kraje. Zastopsiva v vseh veljih krajih KoroSke.
e e
=] [ _maam . ) T = Ere

Podruinica Liublianske krediine banke v Celoocu

Delniska 000. | Centrala v Ljubljani. Podruznice v Spljetu,
pEs; glavoiss 1K 5,000,000 | Kolodvorska cesta Stev. 27. D s

Qxerval ion -000. | Zamenjuje in eskomptuje | Turike sreske. Sest rebanj na leto. Glavai dobitek

I u izircblzle vrednostne papirje in vnovéuje zapadle k;pone. | 800.000 fran;:ov. N n4 mesetno vplad. poDIE 8 — za kom.

Daje predujme na vrednostne papirie. — Zavaruje iske srecke 8 4°, obrestmi. e ¥rebanji na

Danarnle vloge od dne vloge fe p 1[,,@]‘, proti ,m,m,p mpgu i. ! Eto. Glavni dobitek KoK 180.000. Na mesetno 1erla-
obrestujemo po z u do dne vzdiga. | Vinkuluje in devinkuluje vojaike Zenitninske kaveije. tevanje po K 10'— za komad.

Sskompt in inkasso menie. — Borzna naroéila. Prodaja vseh vrst vred. papirjev proti gotovini po dnevaem kurzu.

Lastnik in izdajatelj: Gregor Einspieler, prost v Tinjah. — Odgovorni urednik: Otmar Mihalek. — Tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celoven.



